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notes-transcription: Blattzihlung in arabischen Ziffern in der oberen rechten Ecke der Vorderseite, vermutlich aber in
anderer Hand. Auf Blatt 59v beginnt eine zusitzliche Blattzihlung in romischen Ziffern, die sich allerdings in ihrer
Ziihlung von der arabischen unterscheidet. Das Ganze beginnt mit Lxxi, bis auf die erste Ziffer werden Kleinbuchstaben
zur Umsetzung verwendet.; Deutscher Text ist komplett rubriziert, das Latein ist schwarz.; Auf den Blittern 1-4 und
6-8 sind die Majuskel im dt. Text blau und im lat. rot, auf Seite 5 und ab Seite 9 ist es umgekehrt, d.h. der deutsche
Text ist komplett rubriziert.; Aufgrund der Andersfarbigkeit zu Beginn wurden die Groflbuchstaben als Majuskel
umgesetzt, sie sind allerdings nicht wesentlich grofler als alle anderen Buchstaben.; Majuskel stehen zum Teil sehr nah
am vorhergehenden Wort.; An manchen Stellen sind die Wortabstinde sehr grof}, was vermutlich bedingt ist durch
das darunterstehende Latein, das zum Teil mehr Platz benétigt.; Zum Teil stehen in/unter den Majuskeln ganz klein
die entsprechenden Kleinbuchstaben (meist in andere Farbe).; Ab Blatt 35 tritt es in unregelmifligen Abstinden auf]
dass die Oberlingen der Buchstaben in der ersten Zeile nach oben verlingert und verziert sind, es betrifft aber nicht
immer alle Buchstaben mit Oberlinge.; t und ¢ sehen sich z.T. sehr dhnlich.; Ab Blatt 34v treten auf der obersten
Zeile in unregelmifligen Abstinden immer wieder verlingerte und verzierte Oberlingen auf.; Auf Blatt 93v-94r sind im
dt. Text keine Majuskeln vorhanden, sondern normale GrofSbuchstaben, da die Majuskeln im lat. Text plotzlich nicht
mehr blau sondern rot sind.; Auf Blatt 116v-117r ist die Farbe der Majuskeln umgekehrt, d.h. im Dt. blau, im Lat.
rot.; i-Punkte fehlen oder sind als lange diinne Striche angedeutet (letzteres besonders in Kombination mit Nasalen).;
Buchstabenkombinationen, die so gut wie immer als Ligatur vorkommen bzw. sehr dicht beieinander stehen: de, do,
vo, be, bo, wo, cz (dies wurde im Text nicht gesondert dargestellt).; Bei der Kombination we kommt sowohl die Form
mit Ligatur als auch ohne sehr hiufig vor und wurde daher im Text jeweils kenntlich gemacht. Gleiches gilt fir die
Kombination da (kommt selten als Ligatur vor, diese wurden kenntlich gemacht).; Es kommen beide r-Formen vor.;
in dem, in der, in den, in di stehen in vielen Fillen sehr eng beicinander, es ist nicht immer ersichtlich, ob es ein
Wort darstellen soll oder zwei getrennte Worter. Im Zweifelsfall wurden sie durch Krasis getrennt.; Anlautende v und
u sind nicht immer eindeutig zu unterscheiden, im Zweifelsfall erscheint v (bes. bei vnd, vns).; Das durch \{}&12
gekennzeichnete Kiirzungszeichen dient im Lat. normalerweise fiir Kiirzung von quam, im Prinzip wird auch hier
quam abgekiirzt, allerdings nur die Buchstaben ua, q und m sind i.d.R. ausgeschrieben.; Die r-Kiirzung hinter $ steht
an zwei Stellen fir -ers, das im Text sonst als -is erscheint, die Edition setzt jeweils vnsis:; 032v,15, 033v,13: vn$’;
Verschiedentlich erscheint iiber altlangem i (bzw. als y) und u ein iibergeschriebenes Zeichen, das als kleines e identifiziert
werden kann. Denkbar wire, dass hiermit die neuen nhd. Diphthonge angedeutet werden sollen. Es wird umgesetzt als
ie bzw. ye:; 014r,13 mein; 021v,21 dyen; Dieses {ibergeschrieben e erscheint auch iiber dem u, wo es aber wohl vorw.
den Umlaut darstellen soll:; 011r,09 vuere.; Edition schreibt sehr viele Worter, wo hier eine r-Kiirzung auftritt, mit vor-
statt ver- oder vir-, das wurde nicht angemerkt.; Bei vor kist nicht immer zweifelsfrei zu entscheiden, ob das Prifix ver-
oder die Verbpartikel vor- gemeint ist. Das gilt dhnlich fiir czu, das fiir das Prifix zer- oder die Verbpartikel zu- stehen
kann.; Es gibt zwei Arten von Kommata. Die eine dhnelt einem halbhohen Punkt mit einem Strich am unteren Ende
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und hat meist eher eine halbhohe Poition. Diese wird durch das Zeichen fiir Virgeln (/) umgesetzt, die andere ist stirker
gebogen und hat tendenziell eher eine normal hohe Position, wird daher als normales Komma umgesetzt.

abbr_ddd: TrePsa

extent: FnhdC: -; compl: -

extent-size: FnhdC: -; compl: 20100
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F280-001r,01 min Irbarme dich hsre min fic di demutikeit min von den vinden min, Du irhoift mich vo
dé phorté des todis/ das ich geboth=

F280-001r,03 {chaffe alle di lobe din in d& phor

F280-001r,05 t& d* tochtes {yo Ich fal vro fin in d& grufe din, ingeftickit fint di leute in di vortsbunge di {i machté
In deme ftricke den fi vorburgen/ begrif

F280-001r,07 fen ift der vuz ir/ Irkant wirt herre das gerichte machinde, inden werken der hende fin- begriffen ift
der funder/ Bekart werdin di fund® in di helle alle di leute di do vorgeflen gotis Wen nicht an das ende vor

F280-001r,09 geflunge fal fin des armi/ di gedul

F280-001r,11 dikeit d* armi nicht vortirbit bis an d[...] en[...] Irstant hsre nicht in werde geftskit d® menfche

gericht werdin di leute an ds anfchowuge din Bezeczce hsre der e- einen richter uf fi- das wiflé mufe di lute wen {i men{che
{int Worczu hsre wurstu verre/ du uor{meift in dé notin vnd in dem betrupniffe Wen kundig wirt ds bofe {o wirt enczunt
ds arme begriffin wsdin {1 an dé raté di fi gedenken Wen gelobit wirt der funder in der begertge ds felin {in/ v ds bofe
wirt gebenedit Ge

F280-001r,13 bittert hat vnfé héren der funder, noch d* manichualde fines czornis nicht fal vragen Nicht inift got
an d* anfchowuge fin/ intrenit fint di wege zein in allin zeiten Genomé w*di di gerichte dyn v6 dé antlicze {in- aller der

vinde fin fal hs ein hére {in/ Wen her {prach in dé hsczé fin/ niche fal ich wedé irweget vo geflechte in das ge

F280-001r,15 {lechte fads obil Wes miit des bofheit uol ift/ vade bittirkeit vai troge

F280-001r,17 ne/ vnds finer czungg ift erbeit vi we He ficzt an dé hezzin mit dé riché vorholin, das hs irtote den
vn {chuldigé/ Di ougen fin fen in den armen/ her logit an dor vorholi

F280-001r,19 heit/ alfo ds lewe in der grubin fin, Her logit das her begste dé armin/ grifen den armen/ als he czu

czuhit in In fime ftricke demutiget he in/ he fal beugg fich vnde uellet fo herre wirt der armin/ Wen he {prach in dé hsczé
{in/ vorgez

F280-001r,21 zin hat got/ he hat abe gekart das antlicze das he nicht infe an das ende Irftat heregot vnde irhoit
wsde di hant din/ das du nicht invorgeflis des armin/ Durch was irczurnet der bofe- got, wé he {prach in dé hsczen fin,
nicht infal he is vregé Sich du wen du erbeit vnde di ruwe pruueft/ das du gebift {i indi hende din, Dir ift gelofin der
arme/ dem weifin falt du {in ein helfer Czubrich den arm des fun

F280-001v,01 ders vir des bofin/ gefucht fal wedin di {funde fin va nicht fal {i vadin wedi Unfe hsre fal richeé
ewiglichen- vi indi werlt der werlde/ vorterbin fullen di leute vo fime lade Di begerunge der armin hat irhort vafe hsre di
ge

F280-001v,03 reitfchaf ires hsczin- irhorte das ore din Richte dem weif€ v dem demutigé/ das nicht gefecze da vbs
F280-001v,05 gros maché fich ds méfche uf d® erdin An vnfe h°ré geleube ich wi ir {precht IN der felin min/ ubir
var uf dé berg als ein {perlinc/ Wen fich di fun

F280-001v,07 der habin gefpannin den bogin {i habin gemacht di gefchos ir in den kachir das {i {chuflé indé vin{ts
di gerechté hsczé Wen du di volmach

F280-001v,09 tis habin {i czribrochin/ ab® der ge

F280-001v,11 rechte was tet he Unfe hsre ift in dé heiligé bethhuze fin- hsre in dem hymel ift din stul Di ougin
{int in dé armi fehin/ di oug brahi {in vragin dy fune der men=

F280-001v,13 {chen Unfe hsre vragit den rechtin vnd den bofin, ds abir lip hot dy botheit- der hazzit di fele fin/Is
reynit uf di funds di fricke vu=

F280-001v,15 ir fwebel vnd der geift des vnge

F280-001v,17 witirs ein teil des kelchis ir Wen ge

F280-001v,19 recht ift der here, vii recht hot hs lip/ das recht fach fin antlicze/ Heil mache mich hsre wene gebrochi
ift ds heilige/ wé gemin=

F280-001v,21 nirt ift di worheit vo ds menfchen funé Ytilkeit {prochi {i eyn iczlich czv dem neften fin/ di trugeliché
lie idé hscze v mit dé hscze {procheé i Czu

F280-002r,01 ftrouwe vnfe hsre alle trugeliche lien vii di czage gros {prechide Di do sp°chi vafe czunge folle wir

gemeren/ vofe lien von vns {int wer ift vnfe herre Durch den iamir der durftigé vii sufczage d* armi/ nu fal ich irfta {pricht

vnfe hsre Ich fal fe=

F280-002r,03 czen indé grufe- huffeliché fal ich tun an ym Di gefpreche vnfes hern fint reyne- das filbir mit vuir
geleutirt gepuit an ds erin- gereineget {ebinualt Du hsre du falt vas behalden vii vns behuté von difem ewiclichem ge
F280-002r,05 {lechte An dé vmmegage wadern di bofé- noch der hoheite din has tu gemanchueldigit di fune der
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lute Wi lange here fal tu vorgeflin myn indas ende/ wi lange kers du din antlicz von mir Wi lange fal ich {eczé den rot an
dy {ele meyn- den ruwen an des hécze min ubir tag Wi lange fal gehohit fin der vint min uf mich- {ich mich an vi irhore
mich herre got myner Irluchte di ougen min das ich nirher irflofe in dem tode/ das icht {preche ds vint myn ith han ubir
wunder we

F280-002r,07 dir in Di mich betruben fullé {in vro ob ich irwegit werde/ abir ich hofte an di barmhsczikeit din
Uro fal fin h%cze myn indem gruze din/ ich fal fingen dem hsré d® mir gut gap- vi ich fal {challin dé allirhofté name

vnfes hérin Der tumhe {prach indé heczé {in/ nicht ift got Czuriffen fint {i vii vmmeéfchlich fint i gemac}tl an ire lerunge/
nicht ift der do tut gut/ nicht inift bis czu eyme Unfe hsre fach von deme hemel uf der méfché fune/ das he fe ob keynir
vornemide fi odir fuchende got Alle wichen {i czumole vnnucze fint {i gemach nicht in ift der do tut gut, nicht in is bis
czu eime Alfo ein offen grap ift dir druffil, mit iré czage taté fi trugeliché- vorgift ds flangg ift vnds iren lien Der felben
mat ift vol vorvluchtniffe v bittirkeit fnelle fint ire vufe czu gyfene das blut Ruwe angift vii vnfelikeit ift an iré wegg, vii
dé weg des vrides nicht bekanté {i nicht in is gotis vorcht vo iré ougé Noch fullé wifle alle di do wirken dy botheit- di do
vreflen das volg min als ein effen des brotis Nicht inrifen {i an d& hsren/ dor bewetin {i von vorchten do nicht in was vorch

F280-002r,09 te Wen vnfe hsre ift indé rechten gefleche/ den rat des armin vor
F280-002r,11 {tortis du- wé vnfe hsre ift fine hoffe
F280-002r,13 nage Wer gebit von fyon di guffe dé ifrahelifché volke, fo wids kert hat vnfe de uolkes geuencnife.

vro fal fin das volg v vrouwe fal fich das ifrahel wolg Herre wer fal woné indime hufe- adir wer fal ruen uf dime heyligen
berge/ Der do ingeth ane ulecke/ vnde der do wirket das recht Der do {pricht di wor

F280-002r,15 heit in fime herczen- d* do nicht entet valch infiner czungé Noch entet {ime neften ubel, vad das
lafter nicht in nam wedir fyne neften Czunichte ift inphurt indem an
F280-002r,17 gefichte {in der bofe- dy abir vorchten vnfen herren dy erit her ds hsre Wer do fweret fune nefté vii in

nicht betrugit d* {in gelt nicht in gap czu wucher/ vii gobe uf di vnfchuldigé nicht na Der do tut dy- der fal nicht wsdin

ewiclich betrubit Behalt mich herre wen ich hoffe an dich- ich {prach vnf€ heren du bift meyn got/ wen des gutes min
nicht inbedar=

F280-002r,19 fis du Den heiligé di do fint ifime lande- hat he gewundirt vadir in alle mynen willen Gemanchueldi
F280-002r,21 git fint alle feuchen- dornoch ylten {i Nich in fal ich {apnem ire famp=

F280-002v,01 nage von den bluten noch nicht ge

F280-002v,03 dechtlich fal ich fin d* nami ir durch di liin min Unfe hre ift ein teil mey

F280-002v,05 nis herbis vii minis kelchis/ du bift d* wids fal gebin mir das erbe meyn Di feyle di vilen mr an di
beftin/ vii min erbe ift mir al=

F280-002v,07 ler befte Ich fal benedigé vufen héren der mir gap di vornumft/ vbs daz vi bis czu d* nacht ftraften
mich di niren meyn Ich vorfach vn

F280-002v,09 {en herren in myné antlicze alle czeit wé czu d* czefmé ift h® mir daz ich nicht wsde bewegit Durch
das ift ir

F280-002v,11 vrowit min hercze/ vii vro was dy czunge myn/ vbir daz myn vleifch fal ruen inds hoffentge Wen
nicht lezis di zele myn inder helle noch nicht ingibift den heyligen din fe

F280-002v,13 hen betrubikeit Bekant mach

F280-002v,15 tis du mir dy wege des libes/ du falt mich irvullé mit vroudé der anfchou

F280-002v,17 uge din/ geluftikeit inder czwefmé din bis an das ende/ Irhore herre das recht myn/ anegedenke das
gebet myn Mit den oren vornym daz gebet min nicht inlugeliché lien Uon dem ant=

F280-002v,19 licze din das vrteil myn vs ge- dy augeé din mufen fen das recht Du pruwit daz hécze min vi inds

nacht fegis du mich mit vire lutertiftu mich vii nicht ift vadé an mir di botheit az nicht enfpreche min munt di werg
der leute dur di wort ds lien din- ich hute di harten wege Wol mache di genge myn an den ftigen dyn/ daz nicht wsden
bewegit di vuftaen myn Ich rif wen du irhortis mich got- neige daz ore din czu mir vnd irhore di wort myn Gewundse di
barmhsczi

F280-002v,21 keit din/ di du heil machis den hof
F280-003r,01 fendé an dich hsre Von den wedir ften
F280-003r,03 den der czefmé din, behute mich als dé apil des ougin Vndir deme {chaten ds vlugil din bedecke mich

v6 dé antlicz ds bofé di mich martirtin Di vinde mi vmmevingg myne zele, ire botheit befloffen fi- ir mat gefprohé hat di
kundikeit Si worwurfen mich nu vmmevingen {i mich/ di ougg ir faczten {i gekaret an dy erde Si inphingen mich alfe ein
bereit czu dé roube/ vii alfo ein welf des lewé wonéde idé vsbergniffe Irftant hsre vorkum in v vndsdrucke in/ ir

F280-003r,05 lofe die fele min von dem bofen/ das {wert von den vindé der hende din Herre von vmmanichen von
ds erde teile {i in irem leben/ vo den geborge

F280-003r,07 nen din- irvullit ift der buch ir Ge

F280-003r,09 {etheth {int {1 von den funen vnd teil

F280-003r,11 ten di blibunge fin iren cleynen Unde ich mit deme rechte fal irfchiné vor der anfchoutge din/ ich fal

werdin gefeth als irfchinet dine ere/ Ich fal lip han dich hsre min f{terke: vafe hére ift min veftniffe vnde eyn czulouf myn,
vnde eyn irlofer myn- vnd eyn irlofer myn Got min vande myn helfer/ vii hoffé fal ich an in/ Eyn bedecker myn vi ftarc
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F280-003r,13 heit des heilis myn/ vad enphah® mi Lobé=

F280-003r,15 de fal ich an rufen dé h*ré min/ vii von den vindé min fal ich heil fin Ummevingen mich di ruwé des
todis, vi di wafler der bofheit betrubetin mich Di ruwe ds helle vmmevingg mich- wurquomeé mich dy ftricke des todis
Inder pine min rif ich an vnfen herren/ v czu dem gote min rif ich Unde he irhorte von dé heyligen bethufe {in di stirhe
min, vi di rufunge mi ind® anfchoutge f{in/ inginc idi oren {in/ Bewegit ift vnd irbewete dy er=

F280-003r,17 de, v di gruntueften der erdin fint be

F280-003r,19 trubit vi {it bewegit wé he ift in irczurnit Uf ginc d® rouch in fime czorne vii daz vugs vo dé antlicz
{in brante di koli {it inczit vo im He nid® neigete dy hemele vi f{teig nids vii vinfterniffe vad® dé vuzi {in Und fteig uf
cherubin vnd vloch he uloch uf den pheder[...] der winde Und he hatte gefaczt di vinftsniffe hutunge sin vm in- das huz
{in vinfter wazzer inden wolken der luft Uor blicczen an der anfchout

F280-003r,21 ge fin di wolké vber vurg, hail vnde ko=

F280-003v,01 lin des vures Und donirte von dé himele der herre/ vnde ds allerhofte gap dy ftime fin/ hail vnde
kolin des vuris Unde fante di gefchos {in vade czuvurte {i/ di blicczen gemanfveldigit he vii betru

F280-003v,03 bete {i Unde irfchinen di burne ds waff’e- vnd geoffenbart fint i gratuefté ds werlde ds lande Uon
diner {cheldage herre- von inblazuge des geiftis dinis czornis He fan

F280-003v,05 te von ds hohe vih nam mich vii uf na mich von vil wafferen He irlofte mich vo dé vindé myn

allirftarkefté/ vii von den di do haften mich/ wefie gefterket fint fi uf mich Si vorquomi mich in dé tage der pine min- vii
gemacht ift vnfe hsre min be

F280-003v,07 {chirmer Und he inphurte mich indi breite he machte mich heil wenne he wolde mich Und he
vorgilt mir vnfe hsre noch ds ge
F280-003v,09 rechtikeit min- vii noch der reynikeit der héde min hs vorgildit mir Wen ich hite di wege vnfis hsré/

nochnicht tet ich boflich v6 dé gote min/ Wen alle di orteil fin fint an ds anfchouge min, vii di recht fin nicht vortreib
ich v6 mir Und ich fal fin vmbewullé mit im, v fal mich behaldé vo6 ds bofheit min Unde dan

F280-003v,11 ken fal mir vofer hére noch ds gerechtikeit min- v noch ds reinikeit d* hende min. an d* anfchouunge
der ougen {in Mit deme heyligen falt du heilig {in/ vii mit dem vnfchuldiggé vnfchuldig fal tu {in- Und mit deme ufgekorn
falt tu usgekon fin- v mit vorkarté falt tu vor=

F280-003v,13 kart fin Wen du falt daz demutige wolc heil machin/ va di ougé ds kadigg fal tu demutigen Wen du
irleuchtis dy leuchte myn herre, got myn irleuchte dy vinftir

F280-003v,15 keit myn/ Wen an dir fal ich wsdin ir

F280-003v,17 loft vo ds bekortge, vii myme gote fal ich durchvarn di mure Got min vnbewollé ift weg fin, gotis

wort fint vorfucht in dem veure- eyn bedecker ift he allir dy do an in hoffé Wen wer ift got an vnfen hsren- adir wer ift
got an vnfen got Got d* mich begurt hat mit togide/ vii befaczt hat v

F280-003v,19 bewollé den weg min Der do volmachte di vuzze min als ds hirfze: vii uf di hohe gefaczte mich Der
do lerit di hende min czu dem ftrite/ v facztis als ein erin bogé dy arme meyn Und du gebis mir be

F280-003v,21 {chifnifle des heylis din/ vnd di czefme din emphinch mich Und di lerunge din be

F280-004r,01 richte mich an des ende/ vii dine lerunge fal mich leren Du breytift dy gége min vndir mir, v nicht
infint gekrekit di vuffap

F280-004r,03 pen min Ich fal nochuolgé den vindé min vnde fal begrifen {i/ vi nicht falich widir kerin- e- fi

vsterbin Ich fal czubrechin fi vii nicht mogg fi ften/ fi fullé nids vallé vnds di vuze min Und du begurtift mich mit togéde
czu dé orleuge, vii du nids dructis di aneuecht® wid® mich vndir mich Und di vinde min gebis du mir czu rocke/ va di
haflede mich czuftrouwiftu Si rifen vnd nimant was ds fi heil machte czu vnfem herren- vnd he irhorte fi nicht Und
ich fal fi minnern als das geftue vor dé antlicze des windes/ als daz hor der ftroze fal ich vstilgi i Du falt irlofé mich
voswidsfprechéde des volkis, du falt leczé mich uf di heubt ds leute Das uolk daz ich nicht irkante das dinte mir, inder
horage des oren was is mir vndirtan Di vrédé fune logen mir, di vrédé zone fint voraldirt vnde huncken von iren wegen
Unfe hsre lebit v gebenedigit {i ds got min/ vii irhohit {al wden got mynes heylis Got du gebis roche mir/ vad vndirtuft
das volg min vnd® mich- myn irlofer vo den czornigé vinden meyn Und von den di mich anevechtin faltu irlofen mich-
vo dem bofen maidie fal tu irlofé mich Do

F280-004r,05 rurhe fal ich bichtin dir in dein geflechte herre- vii deme namin din den falm ich {prechi fal Irmerende
di heil des koniges fin vnd tunde genade fime xpo(@ dauid- vnde deme geflechte fin bis indi werlt Di hemil fagen di gnade
gotis/ vnd di werg der hende fin di gebothfchafté veftenage Di tage des tagis gewifent das wort: vii di nacht kadigit di
kunft Nicht infint {proch

F280-004r,07 e noch rede/ welchirnicht werdin ge

F280-004r,09 hort di ftymme ir In alle lant uz gink ire {timme vnd indi ende der werlde v der erden ire wort An
der funné faczte her daz geczelt {in/ vnd he is als eyn brutegum vz géde vo dé bette {in Her vreute {ich als ein rife czu
louféde den weg: vo ds hohe des himelis ift d* vzganc fin, Und fin wids louf ift bis czu d* hohe fin/ vnd nicht inift der fich
vorberge vor ds hicze {in Di e vafis herren ift vmbewollé beke

F280-004r,11 rinde di zelen daz urkunde vnfis herin ift getrulich di witheit czuvsliende den kleinen Di recht vnfis
hsrin fint gerecht czu vrou
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F280-004r,13 ende di hscze daz gebot vns hrin ift licht czu irleuchtéde di ougin Di vorchte vns herin ift heilig via
blibende indi werlt d* werlde di orteil vns hsrin {int wor gewerit an in {elbi Begerlich vber das golt vii der teuren {teine
uil, vnde zirzer vbir das honig vnde zeyme Und der knecht dyn hutte {i/ vad di do {i bethutten wirt daz lozi gros Di funde
wer vsnimet {i von de® vsholin {chuldin min reinege mich vii vo den vréde vorgip dé knechte din, Ob di mine nicht inwsdé
gehirfcht defie umbewollé fal ich fin/ vnd fal wsdin gerey

F280-004r,15 nigit vo d° grozé fund Und wedin alfo be

F280-004r,17 hegelich di {proche des mundes min/ vii gedanké des hsczen min fint an d* anfchotge din alle czeit
Herre meyn helfer vade meyn irlofer Unfe herre irhore dich an dem tage der peyne- bedecke dich der name gotis iacob
Her fende dir di hulfe vo dé heiligé vii v6 {yo befchirme he dich Gedechtig i he alles des oers din, vii das oer din fal veift
werdin Geben mufe he dir noch dé hsczin deyn/ v alle diné rot fal he ge

F280-004r,19 veften Wir fullen vro {in indem gruze din vii indé namé vnfis hsré gotis gemert fulle wir w*din Irvulle
mufe vnfe herre alle dy bete din nu habe ich bekant wen heyl hat gemacht vnfe herre fynen crifta He fal in irhoré v6 dem
heiligé himel {in/ inder gewelde heylig des czefmen fin Dife uf den weyné vi dife uf dé pherdé vii wir indé namé vnfes
hsré gotis {ul wir an rufé Si fint gebundé vnd vilen abir wir {ftunden uf* vnde wir fint uf geracket Herre mache den konig
heilig- va irhore vns indem tage wen wir dich an rufen- Herre indiner tugent vrowit fic ds kunic/ v uf dime grufe fal he
vrouwen {ich inneclich Dy bege

F280-004r,21 runge {ines hsczin gebis du im- vii mit willen ds lien fin nicht inberoubistu in, Wen du vorquemes in
in den zey
F280-004v,01 nen der zuzekeit din/ du facztis uf das houbt f{in di crone von dem teuren steyne Den lip heifchte he

vo dir vt du gebis im di langheit der tage indi verlt ds werlde Groz ift di ere fin indime gruze/ herre vnde groze czirheit
falt tu legin uf in vii an in Wen du falt gebin indi feinunge vnd indi werlt d* werlde, du falt in vrouwe inds vrouden mit
dé antlicz din Wen der konic hoffet an got, vii ind® barmhsczikeit des hofté nicht fal he wsdin bewegit Uundé wsde di
hant din allen den vinden din, di czefme din beuinde alle dy dich hazzen Du faltzeczin fi als eyn ophen des vwres/ inds
czit des antliczé din- vnfe hsre betrubite {i in zime czorne- vi daz viir vras {i/ Du falt vorlifen ire vruch von ds erden/ va
den famé ir- vo dé funé d* méfche Wen {i wurfen an dich di bofheit- {i gedochté den rot, den {i nicht mochten befte
F280-004v,03 tigen/ Wen du falt i zeczin hindswert inden heiligen din, falt du bereiten ir antlicze Irhohit wirt
herre indiner togunt- wir fullen fyngen vnd loben dy tugende dyn- Got got min fich an mich worurhe vorlizeftu mich-
verre von dem heyle mi di wort ds funden meyn Got meyn ich fal rufen des tage- vai nicht falt du irho

F280-004v,05 ren vii des nachtis, vii nicht m® czu ds tapheit Wen du wonift indé heiligé/ lop des ifrlsis An dich
hoften vnfe vetere/ {i hoften vnd du hoft irloft {i/ Czu dir rifen {i- vnd heil fint {i gemacht, an dich hof
F280-004v,07 ten {i vii niche fint {i gefchaut Ich bin abir eyn worm vnd nicht ein menfche, ein lafter der leute vi

ein vorwerfniffe des volkis Alle di do mich fohen di vorspotté mich- {i {prochin mit den lien vii wegeté daz houpt He
hofte an vnfen herren vii he irlofte in/ he machit in heil, wer her wil in/ Du bift der wen du vs czugift mich von deé
bouche/ mine hoffentage von den bruften der mutir min Uon den bouche der mutir min biftu got min, nicht hinwec var
von mir Wen di peine ift aller neift vade nicht in ift der do helfe Ummevigin mich vil kelbere- dy veifté ochzen befofin
mich Uf totin {i vbir mich iren munt/ als ein lewe gri

F280-004v,09 fende va grimide Alfe daz wafler bin ich vorgoflé/ vai czuftrouwet fint alle mine bein Geton ift daz
hécze min als eyn {mel
F280-004v,11 czéde wachs/ mitten in dem bouche myn Is dorte als ein {chirbi di tugent min va czunge min czu

klebete dé gumi min- vnde indem puluir des todis imphurt du mich Wen vmmevigen mich vil hunde/ dy fampnunge der
bofen befaczte mich Si grubin dy hende myn vnde di vuze min/ vnd fi czalten alle dy beyne myn Si mergten vade {ohen
mich/ i teiltin in dy cleyder min- vnde uf das cleyt myn fanté {i das los Unde du herre nicht inphir

F280-004v,13 re di hulfe din von mir- czu der befchirmunge meyn fich Irrole von der troge got dy zele min/ vii von
ds hant des hundes einig[...] min Heile mich von dem munde des lewe, vii vo den horneré ds fteynbocke di demutikeit
my, Ich fal fagen den namin din dé brudern min/ vii mitté inds kircheé lob ich dich Di vorchten vnfen héren lobit in, allis
das geflechte iacobs, erit in/ Is fal vorchten in als das geflechte von ifrl@) wen he nicht vorfmete noch nicht invs{me

F280-004v,15 te daz gebet des armin Noch nicht invor

F280-004v,17 karte das antlicze {in von mir. va als ich rief czu im he irhorte mich Uon dir ift daz lob myn inds
grozen kirchen/ di begernde min fal ich gebi an ds anfchouage d* vsorchtéde in Ez

F280-004v,19 zen {ullin di armin va sullen gefet wedin vii {ullé lobé vnf€ hsren, di do zuchen in- vi {ullé lebin ire

hscze inder werlt der werlde Si fullé gedenké vnd fullé widskeren czu vnfen hsren alle di ende ds erdin Unde anebetin
fullin {i an ds anfchouuge fin/ alle di gefinde der leute Wen vnfis herren ift das rech/ vnde her ift herre vbir alle di leute Si
ozzen vnd anebetten alle di veyften der erdin an ds anfchouunge {in, fullen uallen alle di nedir ftigen indi erde Und di fele
min fal lebin im/ v das geflechte min fal dinen im Geboth

F280-004v,21 schaft fal wedin vnfim hsré/ das czukoméde geflechte- vii bothfchaffé fullé di himele daz gerecht fin
dem volke das geborn fal wedin das gemacht hat vanfe herre/ Unfe herre der bericht mich v nicht fal mir abe {in inder
ftat der weyde do her mich hat beftat Uf dy wafler der vutunge generte he mich- die fele min be=

F280-005r,01 karte he He leitte mich uf di wege des rechtis, durch den namin fin Und ob ich wandern wsde mitten
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indem fchatin des todis nicht infal ich vorchté das bofe wé du bift mit mir Di rute din vnd der ftap din di habin mich
getroft, Du machtis an d* anfchoutige min den tifch weds {i di mich pinegiten Du machtift inole das heubt meyn, vnde
der trunkende ke

F280-005r,03 lich myn wi {chone ift he Und dyne barmherczikeit dyn fal bevolgé mich, alle di tage mines lebins
Und das ich wo mufe indé hufe vnfis herin- ind® lenge d* tage, Unfis heren ift di erde vnd di volkeit ir, di werlt d* erdin
vnde alle di do woni in im Wen he uf di mer gruntfeftite in, vnd uf di vlute berechtite he in Wer fal uf ftigen uf den
berg vnfis hern, ads wer fal {ten inder heiligé {tat {in Der mit den vnfchuldigé hende vii mit reyné hsczen ds nicht innam
czu vigefs dy fele fin noch infwur nicht mit trugene dem neften fin Der fal hy nemen den zeyn v6 vofen hsré, va di
barmhsczikeit vo fyme heiligé gote Dis ift daz geflechte der di in fuchen, ds fuchéde des antliczes gotis iacob Irhebit
irvurfté euwir pforten, vii widit uf irhabin ir ewiclichen phorten, vi fal in gen ds konic d* eren Wer ift der konic der
eren- vnfe herre ftarg vnd mechtig vnfe hére ift geweldic indé orleuge Irhebit irvurften euwir pforten vii wedit uf irhabin
ewicliché pforten- va fal ingen ds konic d* eren Wer ift ds konic der eren/ vnfe herre der tugende he ift ko

F280-005r,05 nig der eren, Czu dir uf hub ich hsre di fele myn, got min an dich geleube ich nicht fal ich mich
{chami Noch nicht in {pottin mich mine vinde, vi alle di dich inthalden fullen nicht wedin gefchant Gefchant fullin wsdin
alle di do botheit tun, uf di ledige Herre di wege myn weife mir, vnd lere mich di ftige dyn Berichte mich inder worheit
din vii lere mich wen du du bift myn heiliger got va ich toyte dich allen tach Gedenke d* barmhsczikeit dyn herre- vnde
dy barm

F280-005r,07 heite din di von der werlde {int Dy {funde meyner kintheit. vnd di vawizze

F280-0051,09 keit myn nicht ingedenke Noch der barmhsczikeit din, gedenke du myn, durch di gute din herre
Zuze vii gerech ift vofe herre- durch das fal he ge

F280-005r,11 bin di- e- dé di an dem wege fundigen He fal berichté di {fenftmutigé indé urteil, he fal leré di mildé

{ine wege Alle di wege vnfis herren f{int barmheit vnde warheit- di do fuchen fin vrkunde vnd di vrkunde fin Durch den
namé din here faltu genadin der fundé min, wer ir vil ift Wer ift der menfche d* do vorchtet vnfé hsré, die gefaczte he in
dé wege den he kos Di zele fin fal ingiten wonin. vnde der zame {in {al erben an dy erde Eyne veftunge ift vnfe herre dé
di do vorchten in, vnd das orkunde fin wirt in ge

F280-005r,13 offenbart Di ougin mynt f{int alleczit czu vnfe hsré, wé her fal vs czihen von dé ftricke di vuze fin Sich
an mich vnd ir

F280-005r,15 barme dich mi, wenne eynic vii arm bi ich Di fmerczen des hsczin min fint gemanch

F280-005r,17 veldiget, von dé noten min irlofe mich herre Sich dy demutikeit min vnde dy erbeit min, vnde welos

mir alle di funde min Sich an di vinde myn wen {i {int gemanchveldigit vi» mit bozi hazze hazten i mich Beheute di zele
myn vad irlofe mich, nicht fal ich irfchey

F280-005r,19 né wen ich hofte an dich Di vnfchuldiggé vnde di rechté an hangeté mir, wen ich int

F280-005r,21 hilt dich Irloze got das volg, von allen den pinen fin- Richte mich hsre wen ich inder vnfchulde min
ingegangin bin- vii hoffende an vnf€ herré nicht in fal ich fich {in Merke mich herre vii vsfuche mich- burne dy niren mi
vil das hscze myn Wen die barmkeit di ift vor dé ougin mi, vnd ich behaite inds wor

F280-005v,01 heit din Nicht infas ich mit der fampnuge ds itilkeit: vii mit dé bofliché tunde nicht fal ich in gen
Ich hafte di kyrche der bofen, vad mit den argg nicht fal ich ficzen Ich fal twan vnds den vnichuldigé di hende min, vnd
fal vmme von hsre dé alter din Das ich hore di ftirhe des lobis- vai fage alle dy wundslichkeit din Herre ich lip hatte di
cirheit des hufes din, vi di {tat der wo

F280-005v,03 nuge ds erin din Nicht infaltu vslifé got mit dé bofe di fele min, vii mit dé maflech

F280-005v,05 tigen myn lebin In welchir hende di bof

F280-005v,07 heit fint, di czefme ift dir ir

F280-005v,09 vullit mit gobin Ich bin abir inder vnfchulde min ingegangen, irlofe mich vnde irbarme dich min

De vuz min ftunt an dé rechte- inden kirchen fal ich hsre dich benedien- Unfe hsre ift min irluchtige via mi heil wen fal
ich vorchten Unfe here ift eyn bedecker di libes min, von weme fal ich bewé Alfe genegint wsdé uf mich di bofin, daz fi
ezz€ das vleifch mi Di vinde myn di mich pingetg, i {int gekren

F280-005v,11 kit vi vilen Abfi czufampne feczin wid® mich di burge- mich fal vorchté daz hscze mi Ab uf ftet wedir
mich daz orlevge daran fal ich hoffen Ein ding heifchte ich v6 vnfé h°re, daz fal ich gewiné daz ich wo
F280-005v,13 ne indé hufe vnfes hsré alle tage des lebé Daz ich {ehe den willé vnfes hsré. v fuche daz bethhus fin

Wen hs vebarc mich in dé hufe {in an dem tage d* bofen, he bedacte mich inden vsbergnifle des hufis {in Mit {targheit
irhorte he mich vnd nu hat he irhoit daz houbt min vbir di vide min Ich fal vimmegan vnd ohern indé huze {in, daz ohir
ds lobindin ich fal fingen vii dé falm fal ich {prechi vnfé hsré Irhore herre di ftimme min, mit ds ich czu dir rief irbarme
dich min vnd irho

F280-005v,15 re mich Czu dir {prach daz hscze min. vsfuchte dich daz wange min, das antlicz din hsre fal ich
vsfuchen Nicht kere das antlicz din vo6 mir, noch nicht kere inczorne von dé knechte din Ein helfs min bis hsre nicht
invslas mich, noch nicht vorfme mich min heiliger got Wenne meyn uatir vad meine mutir habin vslafen mich- abir vnfe
hsre hat mich enphangin Seczcze mir herre di- ¢/ an dem wege din, vii berichte mich an dé rechté ftige. durch di vinde
min Nicht ingib mich indi felen di mich be
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F280-005v,17 trubin, wen wedir mich irftade di boz geczuge. v gelogin hat im di botheit Ich gleube czu fehen
daz gut vnfis hsré, ind€ lande ds lebindé Beite vnfis heré vnd tue menfchliche vad gefterket wede das hscze din- vnd inthalt
vnfen herren: Czu ds here fal ich rufen got min nicht infwic vo mir. noch keine {tunt infwig vo mir. vnd fal glich wedin dé
nids {tigédé indi grube Irhore hsre di ftimme des gebetis min, als ich bete czu dir, als ich hebte di hende min uf czu dem
heiligen bethhufe din Nich czumole ingip mich mit den fundern vnd mit den wskindé di bofheit nicht in vslus mich Di
do fprechen den vride mit den neften fin, vnd di botheit an iren hsczen ift Gib in noch iren werken, vii noch ds {chalkeit
ir bevindikeit Noch den werken der hende ir gip in, wedir gip in ir lon Wen nicht invénomin f{i di werg vaf® herré vnd
indi werg der hende {in czu

F280-005v,19 {tore fi, vii nicht infal tu czimeren {i Gebe

F280-005v,21 nediet {i vafe hsre wen her irhorte di {timme des gebetis min Unfe hsre ift ein helfs min, vnd ein
befchirmer min vii an in hofte daz hscze min, vii geholfin bin ich Und irbleute daz vleifch mi, vii dé willi min fal ich
bichtin im Unfe herre ift di ftarcheit des volkis fin, vi befchirm® ds heiliguge finis criftis ift Heil mache daz volg din hsre,
vi1 gefeine dem erbe din, vii berichte {i- vii irhebe {i bis indaz ewi=

F280-006r,01 ge Brengit vnfé heré di fune gotis, brengit vafé herré di fune ds {tsne Brengit vnfé hsren die genade
vii brengit vafé hsren di gnade deme namen fin- ane bet vafé hern indé heiligen hufe fin Di ftimme vnfis herré ift uf di
wazzer- ds gweldige got ane lutte vafe hére ift uf dé mach

F280-006r,03 weldigé wazzs Unfis heré ftime ift inds togut- di {tim vafs hsré ift ind® gewelde Di ftirhe vnfis here ift
czubrechéde di beume, vii czubrecheé fal vafe hsre di beume des bsgis Ui he fal gemifiern fi als ein kalp des bergis, vnde di
libe als die fune der fteynbocke Unfis heré ftirhe ift vnds{nitende di vlarhe des vuris, di {time vafis hérin czubewegene ift
daz einote vii be

F280-006r,05 wegé fal vnfe hsre di einote der ftat Di ftihe vnfis hsré vordertuge di hirze v offenbari fal he di
vsholne, vii inden bethhufe {1 fullé alle {preché di genade Unfe hsre di vlut ane wonin tuet, vnde ficzen fal vnfe herre ds
konic ewiclichen Unfe herre di tugint dem volke fin gebin fal, vii vnfe hsre fal benedien dem volke fin mit vride Ich fal
lobin dich hsre wen du inphingift mich- noch nicht ingeweldigis di vinde min uf mich Herre got ich rif czu dir- vnde
du heiltis mich Herre du czu leites von der helle dy zele min, du heiltis mich vo den nidirftigégé indi grube Lobit vnfen
hsren alle fine heiligen, vii bichtit deme gedechtnifle d* heilikeit fin Wen czorn ift inder vmwsdikeit {in, vade der lip
indem willen {in Czu d® oben czit fal heren di woynage, vii czu d* morggczit di vreude Abir ich {prach inder volheit myn,
nicht infal ich wsdi ewiclich bewegit Herre indem willen din gebis du der czirde min di tugunt Du kartift daz ant
F280-006r,07 licze din von mir, vii gemacht bin ich betrubit Czu dir fal ich hsre rufé, vi czu dé gote mi fal ich
beten Welche nuczkeit ift an dé blute min, als ich nidir ge indi {tinckinheit Sal dir abir bichtin daz gefteube, adir fal
kundigen di worheit din Unfe herre irhorte vad irbarmte fich min, vnfe hére ift gemacht ein helfer min Du bekartis dy
trurickeit min indi vreude mir, du befnetis des fac min vii vmmeuigift mich mit vreude Daz finget dir di ere min, vi
nicht inwsde ich gepiniget, h’re got min e=

F280-0061,09 wiclichen fal ich biten dich- An dich here hofte ich nicht infal ich wsdin ge

F280-006r,11 {chant ewiclich indem rechte din irlofe mich Neige czu mir das ore din, yle daz du mich irlofes Bis
mir ingote ein befchir

F280-006r,13 mer, vnde indaz hus d hulfe daz du heil mich machis Wenne ftarcheit min va hulfe min biftu- vnde

durch den namin din faltu enphuré mich vade vuten mich Du falt us leiten mich v6 dé ftricke dé {i vsborgé mir, wen du
bift min bedecker Indine hende beuel ich den geift min- du irloftis mich herre got der worheit Du saztes dir do behildin
di itilkeit vb® di maze Adir ich hofte an vafen herren- ich fal vro fin vii vreuwé mich inds barmhsczikeit Wen du ane fehis
di demutikeit min, du befchirmetis von den noten di {ele min Noch du ingebis mich indi hende ds vinde du facztis an
eyne wyte {tat di vuze min Irbarme dich hsre min wen ich betrubit bin, befwerit ift indem czorne daz ouge min di fele
min vnde der buch min Wen ge

F280-006r,15 krenkit ift inds ruwe daz lebin min, vnd di iar min inden zufczunge Gekrenkit ift indem armute di
tugint min- vnde dy beyne min betrubit {int Ubir alle dy vinde myn gemacht bin ich ein lafter den nochburné min fere
vnde vorchte dé bekaté min Di do fohen mich ine di vlogé us von mir, vii dé vgefnifle bin ich gegebi als ein thoter dé
hercze Ich bin ge

F280-006r,17 macht als ein vorlon vas indé vihegage wé ich horte das laftir manchir di vmme mich wonte An deme
fo {i czufaméquo
F280-0061,19 men- alczumole wed® mich- czu nemene dy zele min {i czurote wedin Ich abir ane dich hofte herre- ich

{prach got min biftu: in den henden din fint di loz min Irloze mich von der hant der vinde min vnde von den hazzenden
mich Du irluch

F280-006r,21 te daz antlicze din uf den knecht din, heil mache inds barmhsczikeit din herre nicht invsde ich
gefchant wen ich rief dich an Schemin fullen fich dy bofin vii wedin gephurt indi helle, ftum w*din di trogeliché li¢ Di do
{prochin wids den rechtin di botheit, ind® kundikeit vii mit obirmoze Wi groz ift di manicheit der fuzekeit din herre, di
du ge

F280-006v,01 borgen haft dé di dich vorchté Du wol machtis in di an dich hoffen an ds afchoutge ds {ine ds lute
Uorbsgen faltu {i indem berg
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F280-006v,03 nifle des antliczes din, vo betrubekeit ds lute Bedecken faltu {1 indem hufe din, von wi
F280-006v,05 der {prechendé czungen Gebenediet {i vnfe hsre wé gewundirt hot he di barmhs
F280-006v,07 czikeit {in mir, inde {tat gewarnit Uf ich {prach ind® wegevart des gedanki mi, geworfé bin ich von

dé antlich ds ougin din, Dorume irhortis du di {time des gebetis min, do ich rief czu dir Lip habit vnfé hsré alle fine
heiligen, wen di worheit fal vor

F280-006v,09 dern vnfe hére vnd fal danké volliclichen den tunden di ftolczheit Sterglichen tut vad gefterkit wirt
vuwer hscze: alle di do hoffen an vnfe herren Selig {int di den vorlozen fint di botheit, vii welchir bedeckit fint di funde
Selig ift d* man deme nicht infal vswifl€ vafe hsre di funde, noch nicht ift indé geifte {in trogene Wen ich fweic zo voralden
dy beyne min, {o ich alle den tag Wenne tagis vad nachtis gefwerit ift uf mich di hant din, bekart bin ich inder riwe myn
alczo fami wirt gefthit der dorn Di funde min tet ich dir bekant, vad daz varech min nicht vorbarg ich Ich {prach bichtin
fal ich wid® mich daz varecht min vnfé héren vnd du vilift di botheit der fundé myn Uor daz fal betin czu dir alle heilige
man, inde bevel

F280-006v,11 liche czit Idoch inder vlut der mancher wazzer: czu im nicht infullen ku

F280-006v,13 men- Du bift min czuvliniffe von dem betrubniffe di mich vmmevagi hatti, min vrouwenifle irlofe
mich vo dé vmme

F280-006v,15 vagédé mich Den geift geb ich dir vii leré fal ich dic an dé wege do du g¢ falt fal ich uefté uf dich di

ougi min Ir fullet nicht wedin als ein phert, vnd als ein mul indé nicht ift vsnumft Indé ftricke vai indé czoume betwinget
ire backe, di nicht nekin czu dir Manchvalt {int di geifiln des {funders abir dé hoffendé an vn{€ hsren di barmhsczi
F280-006v,17 keit fal vmme vo Urouwet uch an vnf€ hsren, vii {it vro ir rechtin. vii geerit wefit alle di do mit
rechtin hsczen fint Uro fit ir rechté lute in vnfé hsren. di gerechti geczemit zarmilogtge Bichtit vofé herren inder harfé
indé faltir mit czen zeyté fingit im Singet im den nuwé fang, wol finget im mit rufindé clange Wen recht ift das wort
vnfis herren va alle werg fin di {int mit vreudé He lip hat di barmheit vii daz gerichte- ds barmhs

F280-006v,19 czikeit vafis herin vol ift di erde Mit d& worte vnfis hsren di himel fint geueftint vad mit dé odim des
mides fint alle di togunt ir Zamide als meiné poterich wafler des meris legende das abgrunde infine treifkameré Uorchteé
fal vnfe hsre alle erde: vo im wedin bewegit alle di ane woninde ind® werlt Wen he {prach vnde gemachit fint, he gebot
vnd fint gelchaften Unfe hére czuftorit di rechte ds lute, he weds pru

F280-006v,21 uit di gedanken des volkes vir wid® pruuit di rechte ds vurftin Der rat vn

F280-007r,01 {es heren blibit ewiclichen- di gedankeé des hsczen fint indé geflechte vnd indas geflechte Selig ift das
volg des do ift vnfe here {int got, das volg das ir=

F280-007r,03 korn hatte vnfe hsre indas erbe im Uon deme hymele fach vnfe hsre. he fach alle di fune d lute Uon

gerechte vonage fin, fach he uf alle di do wonin in der erden Der gefaczte fundirliche di hercze ir, der do vorftet alle di
werg ir Nicht inwirt geheilit ds konig dur di grofe tugint va der ryfe nicht wirt geheilit ind®> manchualt ds tugint fin Daz
trugeliche phert czu dé heile, abs inds volheit der tugint fint nicht in wirt he geheiligit Sich di ougin vnfis hsren fint uf di
vorchtende in, vii an di do hoff€ uf di barmheit {in, Der he irlofe von deme tode di fele ir, vad vuthe {i indé hunger Unfe
{ele lidit vnfen herren- wé ein helfer vii ein bedecker vnfir ift he Wen an im fal vro {in vnfe hercze- vii indé heiligg {in {ulle
wir hoffen Di barmhsczikeit din werde uf vns herre, rechte als wir hoften an dich- Ich fal benedien vnfé herren 1 allir czit,
alleczit ift daz lop f{in indé mude mi, Invnfim hsré wirt gelobit di fele min, hore fullé di zemphté va fich vrouwen Gemert
vnié hern mit mir, vii wir {ullé irhohé dé nameé fin indaz felbe Ich vsfuchte vnfé hsren va he irhorte mich- vad von alle
den betrubniflé min irlofte he mich Czyget czu im vii wedit irluchtit, vade vwir antlicze nicht inw®

F280-007r,05 din gefchant Difer arme rief vnde vnfer herre irhorte in, vnde von allen pinen fin, fal he heylin in
Infal lozen der engil vafen herren a=
F280-007r,07 lume di in vorchten, vnde fal irlofen i, Smeckit vnd {ehit fenfte ift vnfer herre felic ift der man der

an in hoffet Uorchtet vnfen hsré alle {ine heiligen, wé nicht inift durftikeit di do vorchten in, Di richen darbeté vii woré
hungerig, abir di vnfé hsren fuchen, nicht inwsdin {i geminnert alles gutis Komit zone vnd horit mich- di vorchte vnfis
here fal ich lerin euch, Wer ift d* menfche ds do wil das lebin, vii begert czu fene di guté tage Steure der czungé din vo
botheit. vii di lien din daz {i nicht {preché di trogene Kere von den bofé v tu daz gute, vrege den vride vii noch volge
deme Di ougi vnfis herré fint uf di rechti. vnd di oren fin an das gebete ir Das antlicze vnfis héren ift uf di- dj ubil tuen,

daz he vorlife von der erdin daz gedecfmiﬁé ir, Di gerechten rifen vnd vnfe herre irhorte fi- vade uz alleen dé pinen ir
irlofte he {1 vnfe herre Bi den ift vnfe herre di mit betrubeten hczen fint- vnde di demu

F280-0071,09 tigen fal he irlofen Uil fint der pine der gerechten, vnde von allen irlofte fi vafer herre Unfe herre
behutit alle di beyn ir, eynis von den nicht inwirt czuribé Der tot der funds ift allir ergift, vii di do hazzen den rechté fullé
fundigg Irlofen fal vnfe hére di felen der knechte fin, vnd nicht infullen fundigen alle di an in offen, Richte hsre di mir
{chaden, irvicht di mich ane vechten Begrif daz wofin vnd den {chilt, vnde irftant mir an der hulfe Guz uz sin fwert vnde
vé{perre wids {i di mich hazzen- {prich der felen min din heil bin ich Gefchant {ullen wsdé vii {chamé {ich- di do fuchen di
{ele min Gekert wedé fi hindirwert vii gefchant werdin {i di mir ubil gedenke {i {ullé werdin als daz puluir vor dé antlicz
des wides vii d* engil vnfes h°ré betwinge fi Werdi fal der wec vinftir va ytilich- vnd ds engil vnfis hsré fal nochvolge fi,
Wenne vine

F280-007r,11 fuft vsburgen {i mir di vsterbikeit iris {trickis, ubir maze vorwizzé fi di fele min, Komen fal im der
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ftric den he nicht in weis, vii di vaheit di he vsbarc begrife in, vnde indé ftric fal he uallen Abir die fele min fal vro fin
invnf€ herre. vi fal geluften vo-dé gruzin {in Alle di beyn min f{ullé {preché here ws ift dir glich Irlofe faltu den armin
von d* hant d* ftarkin fin, den durftigé vii dé armin vo déczucziendé in Uf ftundé di bofé geczuge: di ich nicht inwofte
vrageten {i mich Si widir gobin mir vbil vm daz gute, di vnge

F280-007r,13 bornkeit ds felen min Unde ich do {i mir leit worg, ward ich gecleidet mit dé koczé Ich demutiget
mit vafté di fele min- vii daz gebet min inds {choz mi fal bekert wedi Alfe dé uefté alfe den brudir vnfen alfus behaite ich-
alfe ds weinide vnd ds betrubte alfus wart ich gedemutigit Und weds mich fint {i gevrouwet. vii q@mi czu

F280-007r,15 fami gefament fint uf mich di geifelé v ich woltes nicht Czuteilet fint {i noch inruwet iz {1 fi
vfuchten mich vii {i vsfpotten mich mit {pottene i grimeten uf mich mit iren czenen Herre weiie faltu an sehen wider
zecze di fele min von der botheit ir, von den lewé einige myn Ich fal bichtin dir inder kirchen groz. indé fwere volke fal
ich lobin dich Nicht invrouwen fich mir di wid® mich fint bofliche- va di mich hazzen vine fus vnd winké mit den ougin
Wen mir etliche vrideliche {prachen- vnde inder czornheit d* erden {prechinde trogene fi gedachten Unde fi czubreitten uf
mich den munt ir, {i {pro

F280-007r,17 chen we we fagen di ougin vnfe Du fegift herre nicht infwit, hére nicht in var vo mir Irftant hsre vi
anegeden

F280-007r,19 ke dé vrteile mi, got min vnde herre min indi fache min Richte mich hsre noch der gerechtikeit din,
herre got min, vnde nicht uf in vrouwé fich mir Nich {prechin {i indé hsczen ir- we we der felen vnfer, noch nicht fullen
i {pre

F280-007r,21 chin ws fullé vreffé in, Si fullen {chemé vi vorchten fich, czumole di fich vrowé des bofin min Si

wsdin an getan mit {chandé vii mit fmacheit, di do bofe dine {prechi vo mir Uro fullen fin vi vrowen fich di do wellé daz
recht min, v {prechin alle czit gemert wsde vnfe herre- di do wellé den vride des knechtis fin Unde di czunge min fal
denken daz recht din, alle den tac daz lop din, Der vngerechte {prach daz he nicht infundige an im felbe, nicht inift di
vorch

F280-007v,01 te gotis vor dé ougin {in Wen he tet bof

F280-007v,03 liche an der anfchouge fin daz vih dé wsdi di bofheit fin czu hazze Di wort des mundes fin ift di
bofheit v trogene- he inwolde nich vsnemé das he wol thete He gedochte botheit inder {loftat fin he bi ftunt allen wegen
nicht guten di botheit nicht he inhazte Herre in deme himele ift di barmhsczikeit din, vi di worheit din bis czu den wolke
Daz recht din als di bsge gotis, di gerichte din abgrude vile Di leute vnd daz vi faltu heilen herre- alz du gemanchveldigit
haft got di barmhsczikeit din Abir di fune d* leute inds bedeckeit d vlugele din {ullé {i hoffen Si fullé trunké wsdin von ds
volhet des hufis din, vii mit wazzs ds wol

F280-007v,05 luft din faltu treken fi Wen vor dir ift ds borne des bebés, va in dem lichte din fulle ws {fehé daz licht
Uor recke di barmhs
F280-007v,07 czikeit din di do wiflen dich. vnd daz recht din dem mit rechten hsczen f{int Nicht in kumit mir der

vuz ds kadikeit vnde di hant des funders nicht inbewege mich Do vilen di do wirken di bofheit- {i fint uz getribin noch
nicht mochte {i ften- Nicht involge inden bofin noch in vshele di do tun di bofheit Wen alfo heu fullen fi {nellichen dorré
vnde daz warmus der creude {chire fullé {i nider valle Hoffe an vnfé hsré vnd tu gut vii anewone di erde vii du falt wsdi
gevut indé richtum ir Habe wolluft an vnfen herren- vi he fal gebi dir di bete des héczen din Intecke vn

F280-007v,09 {fem hsré di wege din vii hoffe an in vii he tut Und he fal uz leiten alfe daz licht di wor
F280-007v,11 heit din, v daz vrteil din als dé mittak vndirtenic bis vnfen hsren vii ane bete in Nicht involge nach
an deme ds gelukit ift an dé wege {in, indé méfche tunde daz varecht Los von dé czorne vi vsloz di grimheit- nicht involge
noch daz du bofheit tift Wen di do bofe {int fullé wsdi vstriben, abir di enthalden vnfen hsren fi {fullen erben di erde Und
noch einluc

F280-007v,13 czil vnde nicht infal fin ein funds, vii du fuchis di ftat in, vii nicht infaltu fi vindé Abir di fenften
fullen erben di erde- vir wedi geluftit ind* manchualde des vrides Behaldin fal der funder den rechtin, vnd fal czanné uf in
mit den czené {in Unfe herre fal vorspotté in, wen he vorfiet daz komen fal der tag {in Daz {wert {i uzczogin di {funder. fi
{pinen iren bogen Daz {i betrugen den armin, vi dé durftigé, v daz {i martsté di rechté hscze Daz fwert inget indas hscze
ir, vad der boge ir wde czubroché Bezzer ift ein luczil dem rechté, ubir di richtum d¢ fund® manchualt Wen di arme der
{funder fullen wsdin czuribé. abir vnfer herre geuefté fal di rechté, Bekant hat vnfe hsre di tage d* vimbewollin vnd ir erbe
fal fin ewiclichen Nicht in werden fi gefchant inder bozin czit- vii inden tagen des hungirs w*din fi fat, wen di funder
{ullen vorterbin Di vinde vn

F280-007v,15 {es hérin czuhant fo fi geerit wsdin vnd irhohit, grebrechinde rechte als der rouch fullen {1 vorgen
Borgen fal der funder vnd nicht geldin- v der gerechte fal vor armi vii danké Wen di wolfprechide im fullen erbin di erde,
abir di ubilfprechi

F280-007v,17 de im di {ullé vorterbin Uor vnfé hsren ds ganc des menfché fal wsdin gekart v wil di wege fin Alfe

he vellit nicht inwirt he uf gehabin, wen vnfe hsre vnds feczt di hant {in Tungir waz ich vii nu bin ich wordi alt. v nicht
infach ich dé rechti vsterbin noch daz geflechte {in fuchende das brat Alle dé tac fal he barmhsczit {in va lenit- vii daz
geflechte fin fal {in inds feynage Abe wende dich v bofheit vii tu gut, vande wone ind® werlt der werlde Wen vnfe hsre hat
lip das grerichte. vii nicht fal he vorlofé di heiligé {in, indaz ewige fullen {i {in behaldin Di vn
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F280-007v,19 rechti fulli fin gepinigit. vii d* fame d* bofin fal vsterbin Abir di rechtin fullin erbin di erde vnde
{ullen wonin uf der ewiclichen Der munt d® rechtin fal denké di witheit vande di czunge fin fal {prechin daz orteil Di e
gotis ift in den hsczen fin- vii nicht wedin vadsdruckit di genge fin Der funds merkit den rechtin, vii vorfuchit czu mordé
in Abir vnfir herre nicht in left in inden hendin fin- noch nicht infal he vstumin in, alfe he deme wirt geurteilt Beite
vnies herren vnd hute dé wec fin, vi he fal irhoin dich daz czu eime erbe du nemes di erde alfo vsterbin di funds {o faltu
{ehin Ich fach den bofin vber den irhoité, vi uf den irhabin, alfe di beume des bergis Un ich vorginc vii nicht in waz he-
ich fuchte in vnd nicht in vundé di ftat {in Hute di vn

F280-007v,21 {chult vii fich daz recht. we is fint di blip

F280-008r,01 niffe dem vredelichen menfchen Abir di varechtin {ullin vsterbin czumale di blibniffe ds bofin {ullin
vsterbin, Abir daz heil der rechtin ift vo vnfé hsren- va ir bedecks is he ind® czit d* pinen Unde helfen fal in vnfe herre
vnde irlofin fal he {1 vo dé {fun

F280-008r,03 dern- vnde he fal heilen wen fi hoften an in, Herre nicht inder grimmeheit din ftraphe mich- noch
indé czorn din {chilt mich- Wen di gefchoz din {int mir ingefticket vnd geueftet haz du uf mich dihant din Nicht inis
gefuntheit ind€ vleifche min vii von dé antlicz des czornis din nicht inis vrede dé beyné mi- vor dé antlicz der d* fudé min
Wen di botheit min ufgegangin fint daz houbt min vii alfe eine burde fwer fint {i gefwert uf mich Gewlt vnde czurizzen
{int fint di narwen min, v6 dem antlicze der tapheit min Arm gemacht bin ich v ge

F280-008r,05 krumet bin ich an daz ende, allen den tag betrubit ich inginc Wen di lendin mi irvullit fint mit
{potte, vii nicht inis gefuntheit an dé vlefche mi Gepiniget bin ich vnd gedemutigit bin ich fere, ich {chre vo fufczuge
des hsczen mi, Herre vor vor dir ift alle di begerage min, vade di {fufczunge min vo dir nicht inis vsborgé Daz hscze min
betrubit ift mich vsliz di togunt min- vii daz licht d® ougin min vii daz felbe inift nicht mit mir Di vrit min vi di neften
min wid$ mich ne

F280-008r,07 geten fich vnde ftunden, Unde di bi mir woren di {tunden verre vnde gewalt totin {1 di do fuché di
{ele min Und di do vsfuchen obil mir di {prochi itilkeit, vnde troge=
F280-008r,09 ne alle tage dochten fi Ich abir alfo ein toubir nicht inhorte- vi als ein {tumner nicht entet ich uf dé

munt Und gemacht bin ich als ein menfche nicht hornde, vii nicht habinde indé mude f{in weds {chelduge. Wen an dich

hsre hof

F280-008r,11 te ich- du falt irthoren mich herre got min Wen ich {prach daz nicht invrou

F280-008r,13 we fich von mir di vinde mi, vnde alfe bewegit wsdin di vuze min- v6 mir {prochi fi ftolczliche Wen
ich czu den geifelen be

F280-008r,15 reit bin- v@i di ruwe min ands anfchou

F280-008r,17 tge min ift alleczit Wen ich di bofheit min ich fal bothfchaffen, vn-ich fal gedée

F280-008r,19 ké vm di fele min Abir di vinde min leben vii geueftent fint {i uf mich- vii gemanchueldigit {int di

mich boflichen hazzen Di do wedir gebin di botheit vin daz gute di abczogé mir, wé ich volgte ds gutheit Nicht invsloz
mich hsre got min, nicht var hinwet vo mir Gedenke an di hulfe min, herre got des heilis min Ich {prach ich fal huté di
wege min, daz ich nicht fundi

F280-008r,21 ge an ds fele min Ich faczte d& mude min di hute, wenne der funder ftunt we

F280-008v,01 dir mich Ich fweic vnd gedemutigit bin ich- vi ich fweic v6 guté vii di {mercze mi it vsnuwet
Irwarmit ift daz hscze mi in mir, vi in deme gedanké min fal bur

F280-008v,03 né daz vug® Ich {prach mit der czugé min- bekant mir mache hsre das ende min Und di czal der tage
min wel

F280-008v,05 cher ift, daz ich wifle was mir gebre

F280-008v,07 che Sich meflich haftu gefaczt di tage min, vnde der {chacz min ift alfe nichtis nicht vor dir Uorwor

wiflet daz alle dinc fint ytilich aller menf{che lebin Uorwor wiflet das in eime bilde vsreit d* menfche vnd vsgebin wirt he
betrubit He famp

F280-008v,09 nit den {chacz v he inweis nicht weme he fal famin vnd welch ift di beitunge min nicht inis ds hsre
vii vnd® {tandége mine vor dir ift Uon aller botheit min irlofe mich vswizage deme tumé gebis du mich Ich fweic vnd
nicht tet ich uf dé mat mi, wen du thetis, abe tu von mir di czle

F280-008v,11 ge din Uon der ftarcheit der hant din ich gebrach inden {cheldungen- durch di botheit {traftift du
den menfchen Unde {melczen tetis du als eine {pinne di fele min, vade vswor wiflet itiliche wirt betrubit allir menfchelic
Irhore das gebet min hsre v di vleunge min here- mit den oren vénim di trene min Nicht infwic wen czukumelich ich
bin- vor dir vnde vremde- alfe alle mine uetere Uor laz mir daz ich e vskule- e ich henwec vare vnde vorbas me nicht in fal
ich fin, Beitinde beite ich vnfe herren vii he andochte mir Unde he irhorte di bete min, vii uz leytte mich von der grubin
ds jamskeit vnde von dé hore vnrenkeitis Unde he faczte uf den fteyn di vufe myn, vnde richte di genge myn Unde he
fante inden mat my nuwé fanc, daz gefinge vnfem gote Sehen fullé manche vi vorchté- vai hufté in vnfé hsré Selig ift ds
man des d® name vnfis heré ift di hoffenage fin, vt nicht an fach di ytilkeit v di valfche tobeheit Manche haftu getan hsre
got min, wundskeit din, vnd dé gedankeé din nicht in ift der dir glich {i Ich kundigete vnd {prach gemanchueldigit fint {i
vbir di czale Min oher vnde mine gabe inwoldistu nicht. abir dy oré volmachtis du mir Daz ohir vnd vor di funde nicht
hifchis du- do {prach ich fich ich kome Indé anegene debuchis ift gefcriben von mir daz ich tete den willé din got min ich
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wolde vnd di e din ift mitten indé hsczen din Ich kundigete daz recht din ind® grozin kirchen, va di lien din nicht infal
ich vsbiten here du wuftes Daz recht din nicht inbarc ich indé herczé min, di worheit din vnd den gruz din fait ich Nicht
inbarc ich di barm

F280-008v,13 hsczikeit din, vnd di worheit din von grozer {apnuge Abir du hsre nicht in tu uerre vo mir di
barmhsczikeit din di barmhsczikeit din vnd di warheit din alleczit inphingen mich Wen inphingi mich di vbil, der keine
czale nicht inift- mich begriffen di bofheite min, vade inmochte nicht daz ich gefege Gemanchueldigit fint {i ubir locken
des houbtis min, vnd daz hscze min vslis mich Guallen mufe dirhsre daz du irlofift mich- hsre czu helfen mir mich an
fich Gefchant muzen werdé vnde {chamé fullé fich alczumole, di do fuché di {ele min daz i benemin {i Si wden gekeret
hindir rucke vii {chameé f{ullé fich di do mir vbil wollé Si fullé tragen czuhant di {chamede fin, di do {preché mir we we-
Uro muzen {in vnde vrouwen fich uf dich alle di do dich fuché vi {prechin fullé alleczit, geerit wde vnfe hsre di do lip
han dé gruz din Ich bin eyn beteler vai ein armir vnfe herre ift dech

F280-008v,15 tic vmme mich Min helfer vnde min bedecker biftu, got myn nicht inzeume, Selig ift der anedenkit
uf den enelendé vii dé armin, an dem bof€ tage fal irlofin in vnfe hsre Unfe hsre behalde in vnde tu in leben- vnde {elig
mache in uf der erdin, vade nicht vii nicht ingebe in in di fele der vinde {in Unfe herre brenge hulfe im uf daz bette der
{merczen {in, alliz daz bette {in wandiliftu inder vnkreftikeit {in Ich {prach hére irbarme dich min, heile die fele min wen
ich fundice dir Di vinde min {prachin mir vbil. alfe he ftirbit fo fal vsterbin der name f{in Und ob he inginc daz he fe
itilkeit {prach he, daz hercze fin fampte im di bofheit He ginc uz vii {prach in dazfelbe Wedir mich murmirten alle vinde
min, wedir mich gedachten {i ubil mir Daz bofe wort ge

F280-008v,17 faczten {1 wedir mich: der do fleft der in fal nicht czu tun daz he uf {te Wen der menfche mines
vrides indé ich hofte, der do az daz brot min fal irmeren uf mich di vortri
F280-008v,19 benheit Abir du herre irbarme dich min va irwecke mich- vi ich {al danké in An deme irkante ich

wen du woldift mich wen nicht infal vro {in uf mich der vint min Abir durch di vnfchult inphingis du mich- vii geueftis
mich ewiclich an ds anfchoutge din Gebene

F280-008v,21 diet {i vnfe hsre got des ifrahelichis vol

F280-009r,01 kis vii ds werlde vi bis indi werlt wsde vii werde- Rerchte alfe inder begerde ift ds hirs czu den burné
ds wafl3, alfo begert di fele min czu dir got Durftik waz di fele min czu gote dé lebinde burne, wenne fal ich komé vi
irfchingé vor dem antlicze gotis Di czere min woré mir daz brot tagis vnde nachtis als man {pricht mir fteticlich wo ift der
got din, Difer gedenke gedachte ich vnd irgoz inmir di fele min wen ich fal durch

F280-009r,03 varn indi {tat des palaftis wadslich bis czu deme hufe gotis Mit der {timhe der vreuden vii der bichte,
ift der lut des eflendis Worurhie biftu vmvro fele min, vii worurhe betrubis du mich Hoffe czu gote wen noch fal bichtin
im, di gruze des antliczis min vii got min Czu mir felbir di fele min ift be

F280-009r,05 trubit, dorumhe fal ich gedenken din vo dé lande dez iordanis, vir hermd v6 dé cleyné berge Ein abifle
di andir abyfle anerufet inder vinfteren ftirhe din Alle die hoe din vnde di vlut din, vbir mich gingen Des tagis inpot vnfe
here di barmhsczikeit {in, vii des nachtis den fanc {in- Uor mir ift das gebet gote des lebins min ich fal fagin gote inphings
mi biftu Wort

F280-009r,07 me hoftu vsgeflin min, vii worame ge ich truerliché, alfe mich pineget der vint Alfo czubrochin
wsdin dy beyn min, o vswizzen mir di do mich pinegen di vinde min Alfe {i {prechin mir alle tage wo ift der got din,
vorime biftu truric {ele min, vii word

F280-009r,09 me betrubis du mich Hoffe an got wen noch fal ich bichtin im, ein gruze des antliczes min- va got
min, Urteile mich got vande pruue di fache min, von den nicht heiligé luten/ von dem bofen menfchen/ vad trugelich
irlofe mich Wen du bift got mine ftarcheit- worime hoftu mich vstribin vii wortime ge ich truir

F280-009r,11 liché alfe mich piniget d* vint Uz laz daz licht din vnd di warheit din di han mich intlofin, vnd
czuleitit, uf den berc heilic din vnde in di pall fte din Und ich fal ingan czu deme altere gotis, czu go

F280-009r,13 te der irvrouwen fal di iugunt min Ich fal bichtin dir inder harphen hsre got min, worime biftu
trurich {ele min, vnde woraime betrubis du mich Hoffe ingot wé noch fal ich bichtin im, heiler des ant=

F280-009r,15 liczes min vnde got min, Herre mit vnfen oren horte wir, vafe voruarn gebothfchaften vns Daz werc
daz du gewurcht haft iniren tagen- vad in alden tagen Dine hant di lute vortete vnde du worchtis {i- du pinigis daz wolc
vnde us tribis {i/ Und noch fi nicht mit irme {werte befaczté daz lant, vnd ir arm fal {i nicht heil machen Abir di czesfme
din vii der arm din- vnd di irluchtunge des ant

F280-009r,17 liczes din, wé du wol behagetis in Du bift {elle min konic vi got mi, ds gebu
F280-009r,19 tis heil dé geflechte Mit d* di vinde vnfe {ul wir iagen mit starcheite: vii indé namin din ful wir
vorfmen di weds {ten vns Wen nich an den bogin min fal ich hoffen/ vi daz fwert mi fal nicht ir
F280-009r,21 lofe mich Abir du irloft vns von den dy vns quelté- vi di vns hazté di {chantis du- Ingote ful wir

gelobit fin alle dé tac: vii indé nami in {ul ws bichti d* indi werlde Abir nu haftu vstribin vii gefchant vas v nicht infaltu
czugg got indé tugédé vnfe Du kartift vns czu rocke noch vnfen vinden/ vnde die vns haz

F280-009v,01 ten czuvurten {1 in Du gebift vns als ein {chof dé ezzene: vii indé luten czuvurchtiftu vns Du vskouftis
daz volc din ane gelt, vii nicht was manchueldi
F280-009v,03 keit ind® wandilkeit ir Du facztis vns czu lafter vafen neften/ czu hazze v czu {potte den di vmme
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vns {int Du faczt vns czu glich

F280-009v,05 nifle den leuten czu bewegene des heub

F280-009v,07 tis indé volke Alle tage di {chemde min widir mich ift. va die {chande des antliczis min bedacte
mich Uon ds ftirhe des vswizzédis vii afts{prechindis vo dé antlicze des vindis vii des hazzédis Alfe dife quamé ubir vns
noch wir invsgozin din nicht, v bofliche intote wir nicht an vrkunde din Uf nicht invor aftirvert vofe hercze, vii du wize
F280-009v,09 tes vofe wege vo dem wege din Wen du demutigetis vns an der ftat d* pinen- vnde vns bedacte der
{chate des todis Ab wir vsgezzin des nami vnfis gotis vii ob wir recten vnfe hende czu eime vrendé gote Unde infal got
nicht gedenke dife he hot bekant di vsborgene des her=

F280-009v,11 czen Wen durch dich wsde wir gemordet allin tac, wir fint gepruuit alfo di {chof des todis Irftant
worume irfleftu herre irftant vnd nicht invstrip vns indas ende Worurme keris du von vns das antlicz- du falt vsgezzin vnfis
armutis vii vofis betrubniflis Wen gedemutigit ift in dem puluir vnfer fele/ vorflunden ift indi erde vafe buch Irftant herre
vnde hilf vns, vnde irlofe vns durch dinen namen/ Gedocht hat min hscze ein gut wort, ich fage mine werc deme konige
Mine czunge als ein halm des {cribers, {nel

F280-009v,13 liche fcribende Schone mit den antlicze vor den funé der leute, czugozzen ift ds ge

F280-009v,15 nade inden lien din, dorume feinete dich got ewiclichen Wirt gegurt uf di huf din mit dem fwerte
din geweldiclichen Mit dem antlicze din vi di clarheit din- ane gedenke genedicliché vorganc vi riche Durch di worheit
vi di duldikeit vnde das recht- vnde fal dich leiten wundslich di czefme din Dine gefchos fint {charf di leute vnds dir fulle
uallé indi hscze des ku

F280-009v,17 niges Der ftul hére got fal fin indi werlde ds werlt, di rute der rechtikeit ift di rute des riches din Du
hattis lip das recht va haftis di botheit, dorurhie {fmerte dich got got din hsre mit olei ds vreudé vor di glichen din Mirre
vii gutte vir cafia vo diné cleidern von helfenbeine hufern/ von welchen geluften dich di tachtere ds konige ind® eren din
Bi ftunt di kuniginne czu der czefmé din, mit vbsgoltin cleideré, vinegef]...]ckit mit buntwske Hore tochtir v fich vii
neige din ore/ vnde vorgis des volkis din vnde daz huz dines uatirs Ufi begeren fal der konic d¢ czirheit din, wen he ift
hsre got din, vnde ane beten fullen {i in Und di tocht® der ftat mit gaben daz antlicz din- {ullé anebeté alle di riché der
leute Alle di genade fin ift der tochter des konigis binné ingradinen vefen/ vmme gecleidet mit machshande Czu fullé
wsden geleitet dem konige di meide: do noch die neften fin fullé wsdi czu brocht dir Czu wedin {i brocht dir mit vreudé:
vl mit vrolichkeit {i fullé wedin ingeleit indaz bethuz des konigis Durch dine uetsre geborn fint dir fune/ du falt feczen i
furften vbir alle di erde Gedechtic fal ich fin des nami din hsre, in allem geflechte vnde inallegeflechte Dorurne di leute
{ullé bichten dir ewic

F280-009v,19 lichen/ indi werlt der werlde/ Got ift vafe czuvliniffe vnde craft/ helfer inden pinen di vns habin vun
F280-009v,21 den alczu vil Dorumme fulle wir nicht vorchté alfe betrubit wirt di erde vnde gevurt {ullé wedin di
bsge indaz hscze des mers Brumten vi betrubit fint ire wazzer, betrubit fint di berge inder ftarcheit {in Der wazzer vlut ir=
F280-010r,01 vreuwete di {tat gotis, v hat gehei

F280-010r,03 ligit den pallaft fin der allerhofte Got inmitten ir nicht infal wsdin bewegit helfin fal ir got vru des

morgens Betrubit {int di lute. vade genidert fint di riche- he gap di {tithe {in vii bewegit ift di erde Uufe hsre der togunt
ift mit vns/ vofe inphengs ift got des geflechtis Ko

F280-010r,05 mit vii {ehit di werc gotis, di he faczte czu wunds uf di erde beneméde di ftrite bis an das ende der
erden Den bogin fal he czuriben vnd czubrechi di wopen- vii di pokeler fal he burné in dé vure Siet muzic vii {fehet wé ich
bin got vi fal wedi irhoit indé luté- va fal werdin irhoit uf der erden: Der hsre der togunt ift mit vns, vnfer inphenger ift
got des geflechtis Alle leute {chrekit mit den hendg fingit gote mit {tirhen der vrolichkeit Wen vnfe herre ift hoch vnde

ein gru
F280-010r,07 lich konic- groz ubir alle di erde He vnds
F280-010r,09 warf vns di leute/ vnde daz volc vnder vnfe vuze He koz vns daz erbe {in, daz antlicze iacobs den he

lip hatte Uf vur got mit gefange, v vnfe hére inder {time d* bofunen Singit vnfin hren fingint, fingit vnfen konige fingit
Wen ein konic alle der erdin ift got, fingit wiflichen Unfe herre richt vbir alle di leute- got ficzt uf dé heili

F280-010r,11 gen {tule fin Di vurften der leute fint gefamint mit gote abraham, wen di {tarken gote der erden
grime
F280-010r,13 lichen fint irhabin, Groz ift vnfe here va lobelich vil, inder ftat vnfis gotis uf dé heiligé berge fin

Geftetigit wirt mit vreude alle di erde, der berc fyon, di fithen des vindes di ftat des grozin konigis Got in den huzeren fin
fal bekant fin- alfe he fal inphan i Wen f{ich di konige gefarhenet {int, {i quami czufamin in eyn Si fohen vnde wundirten
{ich- betrubit fint {i nde bewegit {int {i- di vorchte be

F280-010r,15 greif {i Do waren ruwé als d* do gebarith- ingrimeliché geifte czuribin fi di {chif d* ftat Alfo wir
hortin alfo fage wir/ ind® ftat des herren der togunde inder ftat vnfis gotis/ got hot {i geueftent indaz ewige Wir inphinin
got di barmhsczi

F280-010r,17 keit din mitté indem bethuze din, Alle noch deme namin din gotis alfo vii daz lop din indas ende d*
erden, vol ift rechtis dy czefme din Uro {i der berc {yo vii vrouwé f{ullé fich dy iudisché tochts: durch daz vrteil din here
Ummetut {y6 vii behelfit {i- fagit uf den turmin vwir, Seczit vwir hercze indi tugunt ir/ vnde geteilet dy hus ir, daz ir fagit
inanderem geflechte Wen hi ift vnfe herre got ewiclliché, vade indi werlt der werl
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F280-010r,19 de he fal berichten vns indi werlde: Horet dife dinc alle leute: mit den oren vornemit alle di do woni
inds werlde Aller menfchlich vnde {une d* menfché alleczufamin inein der riche vnd der arme Myn munt fal {prechen di
wifheit vii ds gedanke des herczen min di klucheit Ich fal neigen czu ds glichsrede daz ore my, ich fal offen in dem falter
den gedanké min, Worume fal ich vurchté indé bof€ ta

F280-010r,21 g€, di bofheit mines vufes fal vmmevan mich Di do gleubin an ir togunt- vii ind® grofheit irre richheit
{int {1 ftolcz- Der bruder fal nicht irlozen irlo en fal d* menfche vii nicht fal he gebé gote di fichirkeit fin Unde daz lon des
irlofi=

F280-010v,01 niflis er fele {in- v he erbeite ewicli

F280-010v,03 chen: vi he fal leben noch an daz ende Nicht in fal he fen daz vsterpniffe alfe he fit di wyf€ fterbin,
alczumole der tume vn-ds tore fulle vsterbin Unde {ul=

F280-010v,05 len lofen den vremden ir richeit- vnde di grap ir fullen fi ir huz ewic

F280-010v,07 lichen Di pallaft ir indem geflechte v geflechte- {i rifen di namin ir indem lande ir Der men{che do

her inder ere waz/ hs invorftunt is nicht he ift glich gemacht dem tummé vie/ vade glich ift he gemacht den Difer wec
ir ift {chande ir/ v darnach in irem munde fullen beuallen Alfe dy {chof inder helle gefaczt fint/ der tot fal fi ezzen Und
{i rechten fullen fin ir hsré czu metten/ vade di hulfe ir fal voraldé inder helle von der erin ir Idoch got fal irlofen di fele
min, von der hant des tufels als he genimt mich Du falt nicht vorchten alfe rich ge

F280-010v,09 macht wirt d® men{che- vii alze gemanch

F280-010v,11 ueldigit wirt di ere des hufes {fin Wen als he {tirbit he in nimtis nicht gar, noch nicht in {al mit im
varé di ere {in Wen di fele {in indem libe fin fal fin gefeinit/ he fal bichtin dir als du wol haft getan im/ He fal ingen czu
dem ge

F280-010v,13 {lechte uetere {in/ vnde bis indaz ewege/ nicht fal he fen daz licht Der menfche do hs inds ere waz do

invftunt he ift nicht vimme daz ift h® gemacht glich dem tummé vieh- vnd glich ift he gemacht Got der gote hsre {prach
vnde rief deme lande Uon der funnen ufgange bis czu dé nid® gange von {yo di antlicz ds czirheit fin Got vnfer offenbar
fal komé vnfe got vnde nicht fal he {wigé Daz vug® an d* anfchoutge {in fal burng, vii vimme in groz ungewe
F280-010v,15 tir He czurief deme himele ufwert/ vade di erde czu merkene daz wolg fin Sampnit im di heiligé {in-
di do {chické daz urkunde vbir daz ohir Unde bothfchaften fullen di hemele daz recht fin, wé got ift d* richts Hore vol
min vnd ich fal {prechiczu ifrl@), va fal urkundé dir got din bin ich Nicht an dem ohir din fal ich ftrophin dich- wen di
ohir din an d* anfchoutge un fint alleczit Nicht in fal ich nemeé von dé huze din di kelber nicht v6 dé hirté din di bocke
Wen min {int alle di tir dez waldes. daz vihe uf dé bergen vnde di ochzen Ich bekante alles daz gevogele des himelis, vii
di {chonheit des ackirs ift mit mir Abmich hungirt nicht in fal ich fagi dir, wé min ift di werlt d* erdi vnd di volheit ir
Noch fal ich ezzen daz vleifch der ochfen. adir daz blut der backe fal ich trinké Oher gote das op

F280-010v,17 phir des lobis, vnd gip wid® dé allehofté di begere {in Und ane rufe mich indé tage der pine, va ich
irlofete dich viidu falt eren mich Czu dem funds abir {prach got wo
F280-010v,19 rurhe fagis du daz recht min, vii nim{t daz orkunde min durch den munt din Du haztis di czucht

vnde vorwurfift di rede min hinderrucke Ob dufegift einen dip di lifeft mit im- vii mit den hurerin daz teil din facztis du
Din munt waz vol der botheit vnde di czunge din gedochte trogene Du ficzende wedir den brudir din, {prechis du- vii
wider den fun ds mutir din, facztis eine {chande. dis thetis du vi ich fweit Du gedochtis bofliche daz ich fi dir glich/ ich
ftrophe dich va feczin widir daz antlicz din Uornemit dife dinc di vsgeflin han gotis, wenne begrifet der vint vii nicht infi
ds irlofe Daz oh® des lobis fal eren mich/ vnde do ift der wec den ich fal wifen deme di gruze gotis Irbarme dich got min-
noch ds grozin barmhsczikeit din Unde noch d* manch

F280-010v,21 ueldikeit der barmheite din, vortilge di bofheit min Uurwert me wafche mich vo der botheitmin,
vnde von der {un
F280-011r,01 den min Wen di botheit min ich bekenne- vnde di funde min wid® mich ift alleczit Dir alleine {adigte

ich v ubel thet ich vor dir, daz du gerecht wsdis inden reden din/ vi vswindis alfo du gericht haft Sich wé mit bofheit
bin ich inphangg, vii mit {unden inphing mich di mut® min Sich wé du worheit lip hat=

F280-011r,03 tis, di vngewizze vii di vorholne dincds wifet din geoffébartis du mir Du falt {prégé mich hsre mit
ylope- v ich fal gereinigit wsdin twan falt du mich wizs dé ein fne fal ich wsdin, Der horunge mi falt du gebé vreude v
vrolichkeit vii vro fullé fin dy demutigi Abekere daz antlicz din v6 dé fundé min vnde alle di botheit min vortilge Ein
reinis hscze {chaffe inmir got/ v rechtin geift vor

F280-011r,05 nuwe inden dermin min Nicht inwirf mich v6 dé antlicz din, v den heiligen geift din, nicht innim
von mir Wedir gip mir vreude der gruzen din, vii mit dé heiligé geifte gefterke mich Ich fal leren di bozi di wege din,
vii di bozé fullé czu dir keré Irlofe mich von den manflechtigé got got min, wen vrolich fal kundigé czuge mi, daz recht
din Herre di liin min falt du uf tun- vii min munt fal kadigé daz lob din Wen ob du woldis daz oher het ich gegebin,
welich mit dé oher nicht inwsdis geluftiget Das ohir fal {in gote der geift betrubit/ daz ruige hercze vnde demutig got
nicht infaltu vorfmen Wol tu herre in dem guten willen din fyon- daz gebu

F280-011r,07 wet widin di muré der f{tat So faltu ne

F280-011r,09 min daz ohir desz rechtis vii di gabe v daz ohir, {o fullen {i legen uf den eltir din di kelbere Was
biftu ftolcz an ds botheit, d* du mechtic bift in bofheit Allen tac di varechtikeit gedochte di czat
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F280-011r,11 ge din, als di {charfen {chermefl® tetis du trogene Du hattis lip di bofheit me dé daz gute, varech me
czu {prechinde wen daz gerechte Du hattis lip alle wort ds nidswsfunge mit trugelichs czungé Do

F280-011r,13 rurhe fal got dich vorterbin an daz ende/ he fal uz wfin dich vi uz vuré dich vo dé pallas din, v di
wurceln din v6 dé lande der lebinden Sehin fullen di rechti va fich vorchtin, v uf in fullé {i lachin vnde {pre
F280-011r,15 chin- daz ift der menfche der nicht infaczte got den helfer fin, Abir he hofte an di manchueldikeit
der richeite {in, vii nam ubshant inds itilkeit {in Unde ich als ein olboum vruchtegelich waz in dé huze gotis ich hofte an
di barmhsczikeit gotis ewiclich vi in di werlt ds werlde Ich fal bichtin dir indi werlt wen du thetis dis- vi beité dez namin
din wen he gut ift an d* anfchou

F280-011r,17 unge der heiligen din, Der turhe {prach an dé hsczé fin nich ift got Betrubit fint {i vii vimmenfchilich
fint {i gemacht mit d® botheit ir, nicht in ift d* do tu gut Got fach von himele uf di zone der leute- daz he fe ob keiner wer
vsftendik ads fu

F280-011r,19 chéde got Alle fundigité {i czumale vii vanucze fint {i gemacht, nimat in ift der do tu gut- nicht in ift
bis czu eime Nich infullé wifl€ alle di do wirke di bofheit di vrezzen daz wolc min alfe als daz ezzen des brotis Got rifen {i
nicht an dort bi=

F280-011r,21 biten fe vor vorchten, do keine vorchte in waz Wen got czftrouwite di beyn ir di do den leuten
geuallen. gefchat fint i wen got vorfmete {i Wer fal gebin von fyon dy gruze dem volke. alfe bekert vnfe hsre daz
geuencnifle des volkis {in vro fal fin daz geflechte vi vro fal fin daz volc Got indé namin din heilic mich ma

F280-011v,01 che- vnde indiner togunt urteile mich Got irhore daz gebet min/ mit dé oren din vénim di wort des
midis mi Wen di vremdé {tunden wider mich va di ftar
F280-011v,03 ken fuchten di fele min- vnde faczten nicht got vor daz angefichte fin Sehit wen werlich got hilfit

mir, vt min herre ift ein inphoher ds fele min Kere di vbil den vinden min, vii ind® worheit din ftrouwe {i Williclichen
oher ich dir, vi bichti fal ich dé nami din herre wen if gut ift Wen du vo aller not haft du irloft mich- vad uf di vinde min
vé{mete daz ouge min Irhore hsre daz gebet min, vnde nicht vorfmehe daz gebet min, gedé

F280-011v,05 ke an mich vii irhore mich Betrubit bin ich an der vbunge min, vii bin befwert von der ftimme des
vindes vnde von der not des funders Wen i neigeten in mich di bofheit, vai indé czorne leit wo
F280-011v,07 ren {i mir Daz hscze min betrubit ift in mir, vai di vorchte des todis ift ge
F280-011v,09 uallen uf mich Angift vnd bibunge quamin uf mich- vnde bedacten mich di vinftniffe Unde ich

{prach wer gibit mir uedern alzo einer tubé- vnde ich vlihe vnde ruhe Sich vorirte mich vliende vii wonte ineinir einote
Ich beitte in der heilic mich mavhte vo der luczilkeit dez geiftis, vii des vagewetirs Uor wirf hsre vii teile ir czungen- wen
ich fach di botheit vnde di wider

F280-011v,11 rede in der ftat Der tagis vnde nachtis viheuehit he {i uf iren muren- fint bofheit- vnde erbeit ift
mittin in im* vii daz varecht Unde nicht gebrach in iré ftrazen in daz vuchs va trogene Wen ob min vint boflichen mir
{preche- daz vstruge ich gewifle Unde ob der der do hazzete mich uf mich groze gefproché hette: ich hette mich behutet
wslich vor im Du bift abir ein eintrechtik men{che- geleite min vnde bekant min Der mit mir nemis di zuze ezzene-
ingotis huze wandirte wir mit finne Iz kome d* tot uf gene/ vnde varin indi helle lebinde Wen di {chalkeite fint iniren
herbergin, mittene vadir in Abir ich rief czu gote, vnde got behilt mich Des obindis vii morgés vii dez mittagis {preche
ich va kundige v he irhorit min ftimme He irlediget mit vrede di fele min, von den di do negeté von mir- wé vndir
manchin waz her mit mir Mich irhorit got vii demutigit iene- der do ift vor ds werlde Nicht inift ienim keine wandelunge
vi {1 invorchti got nicht- uf hub her di hant fin czu geldene Si intreineten daz vrkunde fin- geteilet fint {i von czorne des
antliczes {in, vii nehin fal fich daz hscze fin Weich fint di redin f{in vbir daz olei, vnde {i {int gefchoz Wirf uf got di furge
din, vnde he fal generé dich- vii nicht fal he gebin ewic

F280-011v,13 liche betrubnifle dé rechtin Du abs hre got falt geleiten {i indé phul ds vsterbheit, Di manflechtigen
vi di trogener infullin nicht teilé di tage ir. abs ich fal hoffé czu dir hre Irbarme dich got mi wé czutreté hot mich ds
menf{che- allin tac aneuechtinde betrubte he mich Si czutroten mich di vinde min alle tage: wen manche wo
F280-011v,15 ren rechtinde widir mich Uon de hohe dez tagis fal ich vorchté. vi ich welich fal hoffé czu dir Ingote
fal ich lobin di rede min, ingot fal ich hoffen nicht infal ich vorchté waz mir tut ds menfche Alle den tac di wort min
vswizz€ {i widir mich alle di gedanken ir czu vbele Si fullen wonin vade bergin fi di vufporen min behildin {i Alfe inthildin
di fele min vmme nicht irlofin falt tu di mit dé czorne faltu czubrechi di lute Got daz lebin min gebot{chafte ir dir, du
facztis di trene min vor di anfchou

F280-011v,17 unge din Alfe indem gelubde din fo w*di bekeret di vinde min hindirrucke Inuelchim tage ich ane
rufe dich- fich ich habe bekant wen du bift min got Ingote fal ich lobin daz wort/ invnfen hsré fal ich lobin di rede czu
gote hofte ich nicht infal ich vorchté waz mir tut der menfche An mir fint got gertige din, wi vil fal ich ge

F280-011v,19 bin lobis Wen du irloftis di fele min vo dem tode. vi di vuze min vo dé ualle daz ich beualle vor
gote indem lichte der lebindem Irbarme dich got min irbarme dich mi, wen an dich gleubit di fele min Unde indé {chati
ds vlogil din fal ich hoffen/ bis daz uber ge di botheit Ich fal rufen czu gote allithoften czu gote der mir wol thete He
fante vo dem himele v irlofte mich- h® gap in di {chande di mich czu

F280-011v,21 treten Got fante di barmhsczikeit {in vi di worheit {in, vii irlofte di {fele min mitten vo den welfern
ds lewe vnde ich {lif betrubit Di zone der leute ir czene fint di wopen vi daz gefchoz- vii ir czunge ift ein {charf fwert Wirt
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irhohit vber di himele got v vbs alle di erde di ere din Eyné ftric machten fi den vuzé mi. vnd crurheten di fele min Si
gruben vor deme antlicze min eine grube vii vilen indi Bereit ift daz hcze min got bereit ift daz hscze mi/ ich fige va di
falme {prechi Uf ftant mine ere uf ftant feltir vnde harfe- ich fal vru uf ften Ich fal bichti dir vnder dem volke hsre/ va di
falme fal ich dir {prechi vnds dé leuté Wen gemerit ift bis czu dé himelé di barm

F280-012r,01 hsczikeit din- vi bis czu dé wolke di worheit din, Wirt irhoit ubir di himele got/ vii ubir alle di erde
di ere din, Obir werlich daz recht {prechit recht richtet ir fune der leute Wen indé hsczen di botheit wirkit ir uf d* erdé/
daz vnrecht wirken vwer hende Ge

F280-012r,03 vremdit {int di fund® vo d* mutir, {i erté von dem bouche/ {i {prochen valfcheit Der czorn ift dennoch
dem glichniffe einer {langen- vi alfo thobé nateré vnde vorftohene di ore ir Di fal nicht ho

F280-012r,05 ren di {time der czeuberer vnde des keuke

F280-012r,07 lers beczoubirnde weiflich Got fal czuribé ire czene inirem munde die bacczene ds lewé fal czubreché

vnfe hére Czunichte fullin fi wedin als daz vlizende wazzer he {pin dé bogen fin bis daz {i fich wurdi Als daz wachs daz do
czuvluft fullin {i wedin abgenomi, uf vil daz vugs v nicht {ogg {i di fuiie He defe vwir dorne vor{tun

F280-012r,09 de daz crut, alfo lebende alzo inczorne vsflindet he fi Uro fal fin ds rechte als he gefit di rache, di
hende fin fal he wachen indé blute dez funders Unde {prechin fal der menfche vswor obis ift vrucht dé gerechté vswor fo ift
got vrteilinde {i inder erdin lirloze mich von den vindé min hsre got min, vii vo dé di do uf ftadé wed® mich irlofe mich
Irloze mich vo dé wekedé di botheit vii von den manflechtigé heil mache mich Wen fi vingen di {ele min, vnde czu vilen
weds mich di ftarké Noch di bofheit min noch di funde min herre: ane botheit lif ich vnde richte mich Irftant czu kegin
mir vnde fich vii du herre der togunde du bift got dez volkis Anegedéke czu fuchende alle di leute: nicht irbarme dich
allir di do wirkin di bofheit Si fullen bekart wedin czu obende v hungir fullin {i lindé alfe di hunde- vnde fullé vimmegen
di ftat Sich i {prechin in dem mude ir, vii daz fwert vii daz fwert ift 7iré lie- wen ws hortis Unde du herre falt vs{pottin fi-
vii czunichte faltu leiten alle di leute Di ftarckeit min czu dir fal ich behuten- wen du bift got inphenger min got min, di
barmhsczikeit {in fal vor mich komen Got wifit mich uf di vinde min nicht intote {i/ daz fi icht worge{

F280-012r,11 {in fich di leute mich Czuftrouwe fi inder togunt, vii nider lege {i hsre min befchirmer vii bedecker
Di funde dez mundes ir vade di redde der lien ir vii {i wedin begriffé inds kadikeit ir Und vo ds virwazinkeit vii logene
fulle wedin gebotfchaft an dem ende- indé czorne dez endis va nicht infullen {i fin Und {i {ulle wizzen wé got fal {fin ein
hsre desz geflechtis- vii ende d* erdin Si fullé bekart wsdin czu ds nonen czit- vi hag® {ullé lidé als di hade. vi vihe
F280-012r,13 gen di ftat Si fullé wedin czuvurt an dem ezzene- obfi nicht inwsdin gefeth vnde fi fullée murmelin Ich
fal {ingg di ftarckeit din vnde fal irhohin vru di barmherczikeit din Wen gemacht biftu min enpheng®: vii min czvlifniffe
an dem tage der pine min Helfer min dir fal ich fingen. wen du got bift min inpheng®. got min ift di barmhsczikeit min,
Got du hoft vns vortriben v czu

F280-012r,15 frortis vas irczurnit biftu va irbarmit biftu vnfir Du bewegetis di erde vnd betrubitis {i- du heile di
ruwikeit ir {1 ift bewegit Du wizetis dem volke dine barmhsczikeit- du trenketis vns mit wine d* ruwicheit Du gebift dé
vorchtédé dich daz beczeichnifle- daz {i vlien vo dé antlicz des bogi Daz irloft wedin di libin din heil mache mich mit ds
czefme din vii irhore mich- Got {prach in fime heiligé/ ich fal mich vrouwe vii fal teilé ficcima vii dé tal d* geczelte fal ich
brechin Min ift galaad vii min ift manaffes vnde effraim di fterke mine heubtis Iudaz ift min konic, moab ein tuer mins
hoffentige Inydumea daz lant fal ich recké daz gefchude min/ mir di vremdé vndston fint Wer beleite mich indi gemuirte
ftat, wer phuret mich czu dem lande Daz faltu got tun d* du vstribis vns, vt faltu vzgen got in vnfen tugenden Gip vns
hulfe von dé piné- vnde itil ift daz heil dez menfchen Ingote fulle wir tun di tugunt va he fal czunichte leiten di vns
pinegé Irhore got daz gebet min anegedenken deme gebete min, Uon endin ds erdin czu dir rief ich alfe trube waz daz
hscze min, mit {tarckeit irhubis du mich Du leitis mich wé gemacht biftu hoffenage min, ein turm ds ftarckeit vor dem
antlicze des vindes, Ich fal wonin in dem palafte din, inder werlnde ich fal wsdin bedeckit mit bedecguge d* vlugin din
Wen du got min irhortis di bete min, du gebis daz erbe din den vorchtenden dez namin din Tage ubir tage des konigis
falt du czu tun di iar {in, bis czu dé tage dez geflech

F280-012r,17 tis vii dez geflechtis He blibet ewiclich an der anfchouige gotis, di barmhsczi

F280-012r,19 keit vii di worheit fin ws fal {i fuchen Alfus fal ich den falmé {preché dem namé din indi werlt ds
werlde, daz ich gebe di ge

F280-012r,21 lobde min von tage czu tage- In fal nicht gote vndstenic fin di fele min- wen v6 im ift daz heil min
Wen he ift mein got vnde min heiler/ min enphé

F280-012v,01 ger, nich in werde ich bewegit me Wy lange vallit ir uf den menfché vii thotit euch gemeine, alfo
eine want ge

F280-012v,03 boygit vir d* magirkeit vstriben Idoch daz lon min gedochtin {i czu vortriben ich lief indem durfte

mit irem made wol {prochi {i/ vii mit dem hsczin ir vbil {prochin {i Idoch gote vndirtenic bis fele min, wen von im ift di
gedult min Wen he ift min got vii min heiler, min helfer nicht in fal ich abe varen Ingote ift daz heil min va di ere min
got der hulfe min vii di hoffentige min ift ingote Hoft an in alle zantge der leute. vorzet vor im vwer herczen wen got
ift vnfe helfel ewiclichen- Itil fint idoch di fune ds leute logener fint di fune der leute mit den wogin daz {i betrigé {i vo
ds itilkeit indaz felbe Nicht infullit ir hoffen an di botheit vii dé roup fullit ir nicht begeren di richeit abfi czuvlife nicht
infult ir feczin vw® hscze an Eynes {prach got dife czwei horte ich- wen gotis gewalt vii dir hsre ift di barm
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F280-012v,05 hsczikeit- wé du falt gebin eime iflichen menfché noch den wsken {i/ Herre got min- czu dir von tage
wach ich Czu dir durfte di {fele min/ wi manchueldicliché dir daz vleifch mi Inwuf

F280-012v,07 ten lande vii inwazzerigé wegg alfo irfchein ich dir. daz ich fege di togunt din vnde di ere din Wen
beffir ift di barm

F280-012v,09 hsczikeit {in denne daz lebin di lien min {ullen dich lobin Alfus fal ich benedien dich indé lebin min,

vii indé namin din fal ich uf hebin di hende min Alfe mit fmalcze vad mit veiftikeit irvullit wirt di {fele min/ v di lien ds
vreudé fal lobin d* munt min Alfo gedechtic waz ich uf dem bette min din, ind® morgeé

F280-012v,11 czit fal ich denkeé ane dich wen du werf{t min helfer Unde anebedechnifle der vlogil din fal ich vro fin
an hangete di fele min noch dir mich inphinc di czefme din Si werliché vsgebnis fuchten di fele min, {i fullen ingen indaz
allirne

F280-012v,13 dirfte teil der erdin, {1 wedi gegebin indi hende des fwertis teil d* vufche fullin {i {in Der konic fal vro
{in ingote fullin wsdin gelobit alle di do {weri in in/ wen vs

F280-012v,15 ftoit ift ds munt d* do {pricht di botheit- Irhore got daz gebet min wen ich bete vo vorchtin des
vindes irlofe di fele min Du bedachtis mich von der zamage der bofin, von manch

F280-012v,17 ueldikeit der wirkunge di bofheit Wen {i wecztin als ein fwert ire czungg {i {pinen den bogin ir in
eine bittir fache. daz {1 {chuzzen indé einote dem vmbewollenden Glich fullen fi {chizen in- vnde nicht invorchtin fi- vnde
veftin ouch in di {chalchaftige rede Si {prochin daz {i vorburgen di ftricke- fi fprochin wer fal fehin {i Si pruueté di botheit,

{i irvilen alpruuende vor

F280-012v,19 {chunge Czu fal gen der menfche czu dé hohin hsczen/ vii irhohit fal werdin got/ Di ge
F280-012v,21 {choz der weningg f{int gemacht ire wundé vii gekrenkit {int wids {i ire czungen- Betrubit fint alle di
{i gezo

F280-013r,01 gen- vnde vorchte fich ein iclich iflich menfche- Vnd {i gebotfchafté di gewerg gotis/ vii di tat fin

vinomin {i/- Vro fal fin der gerechte invn{é hsren, va fal hoffin an in, vii gelobit {ullin wedin alle di rechtis herczin fint
Dich geczemt lob got von fyon/ va dir fal wedi gegebin ge

F280-013r,03 rage bi ds ftat irl@m/ Irhore das gebethe myn- czu dir {al komen alles vleifch Dy wort der bofin
uberwunden- vns vade vafer bofheit fal tu genedic fin Selig ift h* den du irkorn vnde en

F280-013r,05 phangen haft, czu ds fal h® woni idé pallas din, Wir fullin w*di irvullit mit gute des hufis din, ift daz
bethuz din wadslichen inder gerechtikeite/ Jrhore vns got vnfe heiliger hoffenunge al

F280-013r,07 lir ende der werlde/ vir indé verren mere Bereitende di berge inder tugint din, gegurt mit mechtikeit/
ds do betrubis di titheit des mers: vii dé don der vlute fin Betrubit {ullé wsden di leute vii vorchti {ulli {ich di do woni an
dé endin vo dé czeiché din uzganc czu mettinczit v obintezitis fal dich gelufté Du fegis di erde va vstren

F280-013r,09 kitis {1, du manicveldigis riche czu ma

F280-013r,11 chene i Di vlut gotis irvullit ift mit wazzeré du bereites daz ezzen ir wen alfo ift di bereitage ir Di
wazzer ir vS

F280-013r,13 trenke manchueldige di bereitikeit ir inirin troin fal fich vrouwé der blunde Du falt gebenedié ds
cronin dirre iare viineclichs din, vii di uelt din wedin irvul

F280-013r,15 lit mit vrucheit Ueift {ullin {in di {chonheite des einotis, vii mit vrolichkeit di hobele fullin wsdin
begurt Angetan {int di {t*ne d* {chaf vi di tal mit korne fullen genugen fi ful

F280-013r,17 len rufen vnde daz lop {prechin, Singit gote alle lant/ di {falmen f{pre

F280-013r,19 chit dem namin fin- gebit ere deme lobe fin Sprechit gote wi grulich fint di werc din herre
indermanchuel

F280-013r,21 dikeit d* tugunt din/ fullin ligen dir di vinde dir Alle di erde anebete dich got vade finge dir- den

falmen {preche he dem namin din Komit vnde {ehit di werc gotis, he ift vorchtelich indé reten uf di zone d* menfchin
Der do bekert daz mer itruckéheit. inds vlut fullin {i vber gen czu vuze do fol w® vro fin meyne Der do geweldic ift inds
togunt {in ewiclich di ougin fin uf di leute {ehen di do wrey

F280-013v,01 dic fint nicht inwsdin {i irhohit an in felbin Gebenediet leute vafen héren vnde gehoric machit di
ftirhe dez lobis fin Der do gefaczte di fele min czu dé libe vnde nicht ingab inbewegnifle di vuze min Wen du vorfuchtis
vns got mit vure reinigetis du vns, alfo man reyni

F280-013v,03 git daz {ilbir Du leitetes vns indé ftric. du legetis di piné uf den rucke vnfen: du facztis di leute uf
vofe hou
F280-013v,05 bit Wir vuren durch vigir vii wazzs- vii du leitis vns in daz irkulniffe Ich fal ingen in daz huz din mit

ohere ich fal gebin dir di gelobde min di mine lien geloptin Und gefprochin hot der munt min, in dem betrupniffe min
Innenc

F280-013v,07 lichen oir fal ich oeren dir- mit deme gereuche ds ftsne/ ich oerin dir ochfin mit backé Kumit vnd
horit va fagin fal ich allin di got vorchtin, wi vil ge
F280-013v,09 tan hat der fele min Czu im rief ich mit mime mude- vii waz vro vad® mins czigé Di botheit abich

{i ansach indé hsczi min, nicht infal irhoré vnfe hsre Dorume irhorte got. vnde anedochte di ftimme des gebetis min
Gebenediet {i got d* nicht abe inwegete daz gebet min vnd di barmhsczikeit {in von mir, Got dirbarme dich vafir vii gefei
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F280-013v,11 ne vns, he irluchte daz antlicze {in ubir vns vnde irbarme fich vnfir Daz wir bekenné uf der erdin den
wec din, inallin leuten den gruz din Bichtin {ullin dir di leute got bichtin fullin dir alle leute Iz vrouwen fich di leute wen
du urteilis daz wolc inder rechtikeit vii di leute uf d® erdin richtis Is bekenné dir di leute got, iz bekenné di leute alle/ di
erde gap ire vrucht Gefeine vns got got vafir- gefeine vns got, vnde vurchtin fullin in alle ende ds erdin, Uf irfte got vii
czu

F280-013v,13 vurth wsdin di viende din vi vlien di do hazzin in vo dem antlicze fin Alfo czuvert ds rouch alfo
czuvarin {i- alfo vluft daz wafch vor dé antlicze des vuris alfo vsterbin di funds vo dé antlicze gotis Unde di rechti ezzé vii
{int vro an ds anfchoutige gotis, va fint geluftic ind® vreudé Singit gote di falmé {precht dem namé {in, macht im einen
wec der uf ftigit uf den nidsganc hére ift d* name f{in Uro {it an d® anfchoudge fin, betrubit fullin {in vor dem antlicze
{in vetere ds weifin va richte der witewé Got ift inder heiligé {tat {in got wonin tut di einis hsczen fint indem huze Der
uz leitit di gebundé mit ftarcheit glichswiz va di di in irbiteren di do woni inden greberin Got alfe du uz gingis an der
anfchoutge des volkis din, alfe du durchverft inds einote Di erde ift be

F280-013v,15 wegit vii di himel czutroffen vor dé ant

F280-013v,17 licze gotis. vor dé antlicz des volkis gotis Den willigé reyn faltu abe {cheidin got deme erbe din. vi
gekrenkit ift he. du abir volbrechtis in Di tier din fullin wonin inim, du machtis ind® zuzi

F280-013v,19 keit din dé armi got Unfe hre fal gebin wort dé wolpdigédé mit grozir togunt. Konic der togunt dé
liben liben- v cyrheit dez huzis teilin di rou

F280-013v,21 be Obir {loft mittene vnds dé pfaffen- gevedse tuben vorfilberet vi di aftir{ti iris ruckin inder bleiche

goltvar Alfe vndsfcheide der himelifche di konige uf ir fullé irwifit wedin ifelmo, d* berg gotis vi veiftir berc, Der beruie
berc berc ueiftir worumme wenitir di berufiene berge Der berk indeme wolgevallin ift gote czu wonin in im, vii idoch der
herre fal wonin biz an daz ende Der wan gotis czentufendin manchualt tuzintit viowéds ds hsre ift in in in deme heiligen
fynai Du uf ftegift indi hoe di vingift di geva

F280-014r,01 geheit: du nemift gobe inden leuten Unde nicht di geloubigé inwoni den hsren got Gebenedit {1 der
herre des tagis alle tage ein guté wec fal he ma
F280-014r,03 chi vns got heilant vafir Got vafe got heil czu machene vnde des hérin herrin vzganc dez todis Idoch

got fal czubrechin di houbt finer vinde- den wirbelocken ds hore durch gende iniren fundin Der {prach von bafan ich fal
bekeren ich fal bekeré in di tufe des meris Daz geneczt wde der vuz din indé blute- diner hunde cza

F280-014r,05 gen vzerdé di vinde von im Si fohen dine ingenge got di ingége minis gotis vii minis konigis ds do
ift inds hoe Uor quami di vurften gevugit den {ingindin mitten iungen wiben den pukerin Inden gotishufern bene
F280-014r,07 diet got dé herin vo dé ifrl@ifchen burnin Do ift benyami ds iungelinc infime bofi gedanké Di
vurften von iuda ire be

F280-014r,09 leiter di vurfté vo zabulon di vurfté vo neptali Gebut got diner macht- geueftene daz got daz du
gewurcht haft invns Uon dime tempil inihrl@m- dir fullen oern di konge di gaben Schilt di thir der rorin, eine famenage
der ochfin vnde di ku der leute di ge

F280-014r,11 pruuet {int mit me filbere Czu

F280-014r,13 vure di leute di do orleuge wollé vii fulli komeé botin irz egypto daz morlant fal vorkomé di hende fin
gote Richte ds erdin fingit gote {challit dem herin, Singit gote der uf ftigit uf dé himel d* himele czu often Sehet he fal
gebi finer ftirie eine {tithe tugentlich- gebit ere gote uf ifrahel di grozede {in va fine togunt ift inden wolken Wundirlich
ift got indé heiligen fin got des volkis he fal gebin togunt va ftarckeit dem volke fin- gebendiet got, Heil mich mache got
we ingi

F280-014r,15 gin di wazzer, bis czu der felen min Ingeftozin bin ich in den ley
F280-014r,17 me ds tutheit- vii niche inift ftarc Ich qua indi tutheit des meris- vnde daz vnge
F280-014r,19 wirtir dirtrencte mich Ich erbeite ruféde heize gemachit fint di gumi min. cranc wurdi di ougin min

alfo ich hoffe an minen got Gemanchueldigit fint {i vb* di locken des heubtis min, di do hazten mich vmmefuft Irfterkit
fint {1 di do haztin mich di vinde min varechtlich/ di ich nicht inbegreif- di galt ich Got du weift di tumheit min- vnde
di funden min vor dir nicht infint vorborgin Nicht infche

F280-014r,21 min fich in mir di do beiten din hsre hére der togunde Nicht inwurden gefchant uf mir di do fuchin
dich got des volkis Wen durch dich leit ich laftir, bedackit di {chemde daz antlicze min/ Uremde gemachit bin ich den
brudirn min vii ein pilgerim dé zoné min® mutir Wen der vleiz dines huzes az mich- vnde di laftir di vswizzen dir vilen uf
mich Unde ich bedacte mit vafl’

F280-014v,01 tene di {ele min, vnde gemacht ift iz mir czu laftere Unde ich faczte di cleider min den koczin, vnde
gemacht bin ich in czu eime bifpelle Wedir mich {prochin di do fozin inden pfortin, vnd in mir fungin di do trunkin den
win Ich abir dasz gebet min czu dir here- dy czit ift wol czubeuallene gote Inder manchualde ds barmhsczikeit din, irhore
mich/ inds warheit des heilis din Irloze mich von dem hore daz ich nicht in w*de inge

F280-014v,03 fticht: irloze mich vo den di mich hazzen vii vo ds tufheit ds wazzs, Nicht mich invor
F280-014v,05 trenke daz vagewitir des wazzirs noch nicht vé{linde mich di tufe, noch nicht itwi
F280-014v,07 ge uf mich phucze d& mat fin, lirhore mich herre wen woltetich ift di barmhsczikeit din, al na der

manchualde der barmsczi
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F280-014v,09 keit din, ane {ich mich Und nicht in vorkere daz antlicze din, v6 dem kinde din- wé betrubit bin ich
{chire irhore mich Anege

F280-014v,11 denke der {felen min vi irlofe {1+ durch di vi

F280-014v,13 de min irlofe mich Du weift daz laftir min va di fchemde min, vnde di vorchti

F280-014v,15 keit min An der anfchouunge din fint alle di mich pinegen/ laftir fal beiten daz hercze min, vnde daz

iomir Und ich tongite wer mit mir vavrouwete {ich- vnde nicht inwaz der mich trofte- vi nicht invant ich Und fi gobin in
daz ezzen min di galle, vii in dem durfte min trékéte {i mich mit efke Werdin mufe ir tifch vor in czu dé ftricke: v czu
widsdanke vii czu {chandé Uorftoit wsdin di ougin ir daz {i nicht infen- va iren rucke alleczit fal tu krurhin Uz guz uf den
czorn din, vi di grimheit des czornis din begrife i Werdin muze di gewonheit ir wufte: vade indem pal

F280-014v,17 laften ir nicht in {i der do wone Wen den du {lugift den haften fi. vnde uf den {merczen der wundin
min czutheti {i/ Legeczu di botheit ir uf di botheit ir, vade nicht fullin {i ingen indem rechte din Uortilgit w*din {i von
dem buche der le

F280-014v,19 bédé. v mit rechti inwsdi {i nicht gefcrebé Ich bin arm vii ruwil...]- daz heil di got inphinc mich
Ich fal lobin mit gefange d& nami gotis vi ich fal eren in mit lobe Und bevallen fal gote uf ein iunc kalp/ di hornir vor
F280-014v,21 brengende vii di clauwen Sehin fullin di armin vnde vrouwé fich- fuchit got vnd lebin fal di fele vwir

Wen irhort hat di armin vnfe herre/ vnde di gebunden fin nicht inv¥{met he Lobin fullen in himel vnde erde/ daz mer
vnde alle lebéde dink binné in Wen got fal heil machi fyon- vnde geczimmert fullé fin di ftete des landes Unde wonin
{ullin i do- vii czu erbe {ullin {i gewiné {i Un daz geflechte der knechte fin fal beficzen {i, vnde di do lip han den namin
{in fullin wonin in ir/ Got czu der hulfe min gedenke herre czu helfen mir ile Gefchant w*

F280-015r,01 din {1 va {chami fich di do fuchen di fele min Gekort wsdin fi hindsrucke vnde fchemi fich di do
wollin mir ubil Abe w*din {i gekert czuhant {chemide fich- di do {prechin mir we dir we dir Uro fullin {in vl vrouwé fich
indir alle di dich fuché vnde {prechin fullin {i alleczit geerit wsde vnfe hére- di lip han di gruze din, Ich bin durftic vnde
arm- got hilf mir Min helfer vnde min irlofer biftu- herre nicht inzume Indich herre hofte ich- nicht inwsde ich gefchant
ewiclich inds rechtikeit din irlofe mich v begrif mich Neige czu mir daz ore din, vnde irlofe mich Biz mir czu gote ein

bedecker vii inds {tat be

F280-015r,03 warlich daz du heil machift mich Wen min veftniffe vnde czuvlifniffe min biftu Got min irlofe mich
von der hant der funders vii von der hant tunde widir di e- vnde des bofin Wen du bift hsre mine ge

F280-015r,05 duldikeit. herre mine hoffenunge vii ds iogunt mi, Indir geueftint bin ich vzim libe vo dé bouche d*
mut® min du bift min bedecker Indir ift der gefanc min alleczit als ein heflich dinc gemachit bin ich ma

F280-015r,07 chen vii du ein ftarc helfer Irvullit wede der munt mi mit lobe: daz {inge ich dir dine ere alle den tac
di grotheit din Nicht inwurf mich inder czit des alders alfe gebricht di togunt min nicht invor

F280-015r,09 loz mich Wen di vinde min {prochi mir vbil, vi di do hutten der fele min- {i thotin der roth in ein
Sprechinde got hot gelozin in noch uolget vnde begrifet in, wen nicht inift der do irlo

F280-015r,11 ze Got nicht wirt gevrit vo mir, got min fich an di hulfe min Gefchat muzen wsdin va gekrenkit di

do abe czihen der fele min, bedackit wedin {1 mit fcheniiden vnd mit {chandi di do fuchin mir ubil Abs ich fal alleczit
hoffen- vi czu tun vbir alliz daz lop din Min munt fal gebot

F280-015r,13 {chaffen daz recht din, alle dé tac di gru

F280-015r,15 ze din Wen ich nicht inbekante di buchftabin ich fal ingen indi machtheit vnfis herin- here ich fal
gedéke des rechtin din alleine Got du lertis mich vo der iogutheit v bis nu fal ich kundigé di wund® din Unde bis in daz
aldir v1 der eldern- got nicht invsloz mich Biz daz ich gefage di ftarcheit din, allem geflech

F280-015r,17 te daz czu kominde ift Di gewalt din vnde daz recht din got bis czu dem allirhoftin di du getan haft
wunds. got wer ift glich dir Wi groz wieftis du mir pinege vil vade boze vande du widir gekert lebin tetis mich va vo
abegrade d* erdin abir widir leitis du mich Du manchueldigetis di groze din- vnde haft mich getroft Wen ich fal bichti
dir inden vaflin des fangis di worheit din got, ich fal fingin dir uf ds harfin heilig® ifrl@ Uro fullin fin di liin min alfe
ich finge dir- vnde di {ele min di du irloftis Unde di czunge min allin tak fal denken daz recht din, alfe gefchant vii irvor
t widi di do fuchin mir vbil, Got gerichte din dé konige gip vt daz recht din dé zone dez konigis Czu richtin daz wolc
din mit rechte- vii di armi din mit orteile Intphon fullin di berge vrede dem volke- vii di hobil daz recht He fal richtin
di armé der leute- vi fal heil machin di zone ds armin, v fal demutigé den {chender Unde fal blibin mit der fufié vi
vor dé mane- indé geflechte vnd geflechte He fal nider ftige alfo ein rein indaz vel, vii alfe di trohene trifende uf di erde-
wachfin fal inden tagin fin daz recht vai di vullikeit dez vredis alz lage daz ab wirt genomi der mane Ui he fal hsre {in vo
dem mere czu mere- vnde von der vlut biz czu den endin der werlde Uor im fullin nider vallé di morin, v di vinde fin di
erde fullin leckin Di koge vo tharfis vii di wedé fullé gabe brége- di koge von arabie vii ds ftat faba fulli gote czu brégi Ui
anebeti {ulli in alle konge- alle leute fullin dinen im. wen her irlofte der armin v6 dem mechtigé- vi dé armin dé nicht
inwaz ein helfer He fal {choni dem armi vii den durftigé. va di felin d* armi fal he heil machin Uon dé wuchir va vo ds
botheit fal he irlofin di felin ir, vii geerit fal {in der name ir vor im Unde he fal lebi vii gegebin wirt im golt des landes-
vi {i {ullin betin von im allecit- alle dé tak f{ulli fi lobin in- wefin fal veftniffe uf d* erdi uf ds hoe der berge uf fal wsdin
gevurt uf dé bsge di vrucht fin- vii {i {fullin bluen v6 der ftat alfo hov ds erdin Der name fin {i gebenedit czu der werlde-
vor der fufien blibet der name f{in Und {i fullin fin gebenediet inim alles daz geflechte der erdin- alle leute fullin iren in,
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Gebenedit fi vofe herre got vo irfrl@), d* do thut wunds alleine Unde gebenediet {i d® name d* gotheit fin ewicliché vii
irvullic fal fin mit ds gotheit fin alle di erde daz {i daz {i Wi gut ift got vo ifrl@- dé di do vo rechtim hercze {int Abir mine
pine bewegit {int di vuze vilno gekrenkit fint di gége min- Wen ich hafte uf di bofin- vride der funder fehinde Wen nicht
inift ane feunge dem tode ir- vnde veftnifle inder pine ir- Inder erbeit d* leute in fint {i nicht vii mit den leuten inwsdin {i
nicht gegeifilt Dorume hilt {i di kundikeit bedackit fint {i Uorginc alfe vzir {fmalcz di botheit ir. {i gingen indi begerde dez
herczin Si gedochten vii {prochin di {chalcheit fi {prochi di bofheit indem hoftin Si facztenan den himel irem mat- vnde
ir czige vbs ginc in ds erdin Dorumme fal bekerit wedi daz wolc mi hi- vii vol tage {ullin wedin vadin an in Und fi {prochi
wi weiz daz got. vii abis ift witheit an dé hofté Sich felbe di funder va di vil richin inder werlde, behildin di rich
F280-015r,19 heit Unde ich fprach durch daz ane fache recht machte ich daz hscze min- v ich twuc mitté
vnfchuldigi di héde min Un ich waz gegeifilt alle dé tac- vnde di geczuchtheit mi waz an d* morgiczit Ob ich {prach ich
fal fagin alfus fich diz geflechte der zone din wids tete ich Ich wonte daz ich bedenke v6 dir Mir abir ift gut mite hangin
gote vii feczen an vnfin heré got di hoffenunge mi, Daz ich gebotfchaffe alle di pdigot din, indé phorté der tochts von
fyon- Worumhe got haftu vortribin mich- irczurnit ift di tobeheit din uf di {chof d* weide di, Gedechtik bis d* fantge din,
di du befeflin hoft v6 anegége Du hatt irloft di rute dez erbis din- der berc {y6 indeme du wontis Uf hebe di héde din
indi ftolczheit ir ewiclichen- wi vil iz wordin boze der vint indé heiligé Unde ftolcz fint wordin di dich haztin- mitté inder
hochezit din Si facztin ire czeichin czu czeichin- vnd nicht inbekanté fi alfe ime vzgange vbir hoe Alfe indem walde ds
holczir mit exen uz hibé- di thurin ir indaz

F280-015r,21 {elbe mit der ax vii mit d& geczouwe nid® wur

F280-015v,01 fin {i- Si inprantin daz vuir mit bethuzé din uf ds erdin {i vareité daz pallaft dez nami din Si {prochin
an dem hsczen ir di moge

F280-015v,03 {chaft ir miteinands- ruwi tu wir alle di hochczite tage gotis von ds erdin Unfe czeiché infoge wir
nicht iczunt inift nicht ein pph@e var vns nicht infal bekefié vorbaz me Wi

F280-015v,05 lage got fal vswizen dir di vint- irczinit ds wider{prnie d& nami din ewiclich- worume abekerftu di

hant din vii di czefme din- mitté vo dime {choze ewiclich Got vnf® konic vor der werlde- hat gemacht daz heil mitten uf
der erdin Du haft ge

F280-015v,07 ueftit mit d* togunt din daz mer- du czu

F280-015v,09 ribift di houbt ds trachi indé wazzesn Du czubrechtis di houbt ds trachin- du gebift in ezzene dé
morleuté Du czubrechtis di burne v di wazzs- du trugetis di wazz* des landis Din ift der tac vii din ift di nacht- du haft
geworcht dé {chinédé morgé vii di fuie Du haft gemacht alle di ende d erdi ds fomir vii den lenczen haftu hefchaffen
Gedechtik biz des ds vint vorweis vafi herrin- vnde daz tvmme volc irczurte den namin din Nicht ingip den tiren di {elen
bichtinde dir- vnde di felé der armin knechte din nicht invorgis ewiclich Anefich an daz vrkunde din wen irvullit {int di
do bedeckit fint mit der erdin der huferin vii d* botheit Daz nicht inwsde abegekert d® demutige gemacht gefchant- ds
arme vi d* durftige fulli lobi dé nami din Uf ftant got richte di fache din- gedechtik bis ds lafter din di von dé tvmme
{int alle tage Nicht invorgis der {timmen der vinde din. di {tolezheit ir di dich hazzin uf ftigit alleczit/ Bichtin fulle wir
got dir- bichti f{ulle wir dir- vade ane rufen den namin din Wir fullin fagin di wundir din- alfe ich geneme di czit. ich
fal daz recht richtin Geweicht ift di erde vnde di do wonin in ir- ich habe geueftit di feule ir. Ich {prach den bofin nicht
inthut boflich- v den funden nicht irhoit vwir ftarcheit- Nicht irhoit indi hoe vwir ftarcheit- nicht infprechit widir got di
botheit Wen noch von of

F280-015v,11 tene noch von weftene noch vo wufté bergen- wen got ift der richter- Difin demutigit he- va difin
irhoit he- wé der kelch ift inds hant dez hsrin bittirs winis aluol gemégit Unde he kerte hinne da wert- idoch di hefin ir
nicht in is voritelt trinken fullen alle funder der erdin Un ich fal bothfchaffen indi werlt, ich fal fingé gote iacob Unde
alle di ftarcheit d* funds fal ich czubrechi- va irhort fullin {in alle di ftarcheit des rechtin. Bekant ift in dé lande got. indé
volke ift groz d® name fin Unde gemacht ift mit vride di ftat {in- vnde di wonage {in infyon Do czubrach di geweldikeit dé
bogi- vi1 dé {chilt daz {fwert vii daz orleuge Luch

F280-015v,13 tinde biftu wundsliché vo dé ewicliché bsgin betrubit fint alle di mit turhen hsczen fint Si {lifen den
{lof ir- vnde nicht invundé alle di man der richeite inden hendin ir Uon dem {cheldene din got iacob, {i flifen alle di uf
ftege uf di pfert Du bift vreiflich vnd ws mac weds {té dir/ do v6 d* czorn di Uon dem himele gehort machtis du daz
gerichte, di erde bebete va ruete Als irftunde indé gerichte got, daz he irlofe alle di ge

F280-015v,15 duldigin der erden Wen di gedanken dé men{chen fal bichti dir/ vai di blibi

F280-015v,17 niffe des gedakis dé heiligé tac {ulli {i tun dir Globit vnd leift vnfen hsré gote- alle di bi dé vmmegage
{in brengit dy gabe Dem vreiflichi vii im d* nimt dé geift d* vurften- dé vreiflichi vor dé konigé der erden Mit {tirhe min
czu vafim hsré rif ich- mit {tihe minczu gote vii he andochte mir An deme tage ds pine mi got {uchte ich mit dé hédin
mi/ des nachtis ich ingegé im, v nicht bin ich betrogin Nicht wolde trofti fich di fele mi, gedechtis was ich gotis/ vii
geweldic bin ich vi ge=

F280-015v,19 honit bi ich vii gebrach d adim mi, Uor vindin di ougin min di wacheit betrubin ich- vnd nicht
{prach ich Ich gedochte der aldé tage, vii dy ewigen iar hat ich indé gedanké Und ich gedochte des nachtis mit dé hsczé
min, vi ich werde gehonit vii {lichte myne geift Nicht fal ewiclich vns vor

F280-015v,21 werfin got, vii nicht fal he czu tun das he {i noch fithiger Adir fal he ewicliché di barmhscgikeit {in
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abfnide, von dem ge

F280-016r,01 {lechte indas geflechte Adir fal he das got fich vnfir irbarme- adir fal he inthaldé indé czorne fin di
barmhsczikeit {in Und ich {prach nu begude ich- diz wadelage dsczefme hofte Gedech
F280-016r,03 tic waz ich ds werke gotis/ wé ich gedechtic fal fin v anegége d* wunds din Ui ich fal gedenkin

inallin dé wekin din- va idé bevindniffe in fal ich gefchaft wsdi Got in heilikeit ift d® wec din- w* ift groz got alfe vnfe
hsre- du bift got d* do tut wundirkeit Bekant machtis du idé leuté di togunt din, du hoft irloft mit der ftarcheit din daz
volc din- di zone des iacobs vii yofephs Dich fogin di wazzs got/ i fogi dich di wazzs- vii vorchtin fich v betrubit fint di
abgrunde Manchualt ds fuzunge der wazzes di {time gobin di wolké Usi di gefchoz din fint vbsgage- di {time dez dorns din
ineiner {chibé- Irfchiné fint di blicczen din ds werlde der erdin- bewegit ift vii irbibite di erde Indé mere fint di wege din-
vir di ftige din fint invil wazzerT- vai di vafpor din nicht infullin fin bekant Du leitis alfe di {chof daz volc din- ind® hant
moyles vii aaron- Anegedenkit min volc di E- min neiget vwer ore czu dé wortin dez mudis min Ich fal uf tun indem
bifpeln dé munt min, ich fal {prechi di vorrede vor anegége- Wi vil habe wir gehort via habi bekant fi- vii vnfe uetere
fayten is vns Nicht infint {i vorholin vo iré zoné: inanderem geflechte Saginde di lop vafis hsren vnde fine togunt- vnde di
wundir fin di he thete Unde he ir

F280-016r,05 wacte daz orkunde fin idé geflechte/ vi1 di- e- faczte hé idé volke Wi vil beval he vnfin uetesn bekant
machtin {i iré zonen daz bekenne daz andir geflechte Di zone fullen geborn wedin vi uf ften- v fullé fagi iré zoné Daz fi
feczté an got di hoffenunge ir, vii nicht invsgeflin fullin ds wske gotis/ v di gebot fin leren {i Daz fi nicht inwsdin alfe di
uetse ir, ein bofe ge

F280-016r,07 {lechte vnde czornic Daz geflechte daz nicht inrichte daz hercze f{in, vnde nicht inis geleubic mit gote
ir geift Di zone effrem {panende vnde fendende dé bogin {i fint bekort indé tage dez ftritis Si inhildi nicht daz orkunde
gotis, vnde in der e- {in inwoldin {i nicht wanderi Unde {i vorgozi der wolthete {in- vnde der wundir fin di her weifte in
Uor den ueteren ir that he wunder indem lande egypte uf dem velde Her teilte daz mer vnde duchleite fi- vii he faczte di
wazzer alfe ineime poterich Un he leitte {i mit wolké dez tagis, vii alle di nacht inds luchtunge dez vuris Her czufpleis den
{chiuirftein ind® wuftenage vii he trencte {i alfe indem abegrunde vil Unde he uzleitte wazzer vo dé {cheusfteyne vi leitte
alfo vlute di wazzer Us fi ge

F280-016r,09 faczten noch fundigen im, mit czorne irwacten {i den hohin got, indé wazzslande/ Und {i vorfuchten
got mit den herczen ir, daz {1 hifchen di {pife der felin ir Und i {prochin ubel von gote- {i {prochin wi mochte got machen
den tifch dé wolke inds wuftenage. Wen he fluc dé {chevsftein v uz vluflin di wazzs- vnde di burne vber vluflin Wi mac

he daz brot gege

F280-016r,11 bin adir wi mac he machin einé tifch dem volke fin Dorure irhorte vnfe vi uf hilde va daz vuir ift
inprant an daz volc vii der czorn qua uf daz volc ifrl@) Wen i nicht gleu

F280-016r,13 beti ingot* noch nicht inhoften {i an di gruze {i Un he gebot dem volké bobin- va di thur dez himels

uf thet he Unde reynte in daz broth czu ezzene: vnde mit brote dez himels gefette he {i Daz brot der engil az der menfche/
di {pife fante he in mit volheit He vurte den wint von dem himele, vii he inleitte mit d* togat {in affricum Un he reynite
uf {i alfe geftue daz vleifch- vnde alfo fant dez meris daz gevedirte gevogele Unde {i vilen vo mitten & geczelt ir/ vmme di
geczelt ir. Unde {i ozin vnde wurdi alczu fat- vnde di begerde ir gap he in- nicht infint {i betorit vo d* begerde ir Noch daz
ezzen ir waz indem munde ir, vnde der czorn gotis uf fi Unde he dirfluc di veiftin vndir in/ vi di irweltin us dé volke
ifrl@ hindste he In allin difin dingin fundigité {i noch- va nicht ingleubitin {i indi wunder {in Unde vor

F280-016r,15 gingin mit itilkeit ire tage- vnde di ior ir mit ylekeite Do he irtotte {i do fuchten fi in- vii wid® q@me
vil dez morgins q@mi {i czu im Unde wid® gedochtin {i daz got ift ir helfer- vade der hoe got von ifrl@ ift ir irlo
F280-016r,17 fer Unde f{i hattin in lip iniré munde vnde mit czungen ir login {i im Daz hercze ir nicht inwaz
gerecht mit im noch nicht getruwe worin {i an dem or=

F280-016r,19 kunde f{in Abir he ift barmhsczic vnde fal genedic fin den funder ir/ va nicht in fal he czuftrouwe fi
Unde he volgit waz daz he abkerte den czorn fin vii nicht fal inphégi alle dé czorn fin Unde he gedochte wen fi vleifch
{int der geift varinde vii nicht wids komide Wy dicke irczurnité {i in inder wuftenige indem czorne reyften f{i in inden
vnwazzeren Unde bekort fint {i vnde vorfuchten got vnde den heili

F280-016r,21 g€ vo ifrl@ irczurntin {i Si {int nicht ge
F280-016v,01 dechtic der hant f{in. dez tages do he fi ir
F280-016v,03 lofte vo ds hant des pinédes Alfe he faczte inegyptilande di czeichin fin- vi di wund® uf dé uelde

chaneos Unde wandilte inblut di wazzer ir/ vnde di reyne ir daz {i nicht intrunkin He {ante vnds {i den wurm vi der az {i-
vnde den vrofch vii ds vsthete {1 Unde he gap dem rofte di vrucht ir- vi di erbeit ir den houfreckin Us he ir

F280-016v,05 {luc mit hagele den wingartin ir- vi di boume ir mit ryf[...] Unde he gap dem ha
F280-016v,07 gele daz vilecht ir/ vn daz erbe ir dem vure He fante den czorn ds vmwsdi
F280-016v,09 keit fin- vii czorne vnde pine in fendunge mit bofen égelen He machte di ftroze dem wege {inis

czornis vii nicht infchonte he vo tode ds felin ir vi daz vilech ir indé tode beflos he Ui he irfluc allis daz erfte geborne
inegiptenlande/ di erftikeit allir ds erbeit ir inden pallaften chain- Un he abe nam als di {chof daz volc {in- vnde leitte fi
alfe eine hert viez inder wuftenage Un vzleitte {i ind® hoffenuge vii nicht invorchti fi fich- va di vinde ir be

F280-016v,11 dacté daz mer Ui he leitte {i uf dé berc der heilikeit {in- den berc den di czefme {in gewan Unde
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uzwarf von dé antlicze ir di leute: vir mit loze teile he indi erde mit deme feile der teilunge Unde wonin thet he inden
pallaftin ir- daz ifraheliche wolc Und fi vé{uchtin vi ir

F280-016v,13 czurtin den hoftin got- vt di vrkunde fin nicht inhuttin {i- Unde {i abeker

F280-016v,15 tin fich vnde nicht inhildin {i daz gebot alfe di uetere ir bekert fint {i czu dem bofin bogin Mit
czorne irczurti {i in uf den hobelen ir vnde mit den bilden czu hazzen in {i vorriefin Got irhorte vnde vorfmete vnde
czunichte machte he daz volc Unde he vortreip daz pallaft fylo- daz pallaft fin do her wonte vndir den leuten Unde he gap
ingeuencnifle di togunt ir, vnde di cyrheit ir indi héde dez vindis Unde he beflos mit dé fwerte daz volc fin, vii daz erbe
{in vs{mete he Di iungelinge ir vorcerte daz vuir- vnde di meyde ir nicht infint bewei=net Di prifter ir ime {werte vilen-
vnde di witwen ir nicht inwurdi geweinet Und irveckit ift alfe ein {lafendir vnfe herre- vnde ein mechtiger gevullit von
wine Unde he {luc di vinde {in an daz afte[...]Jteil- daz ewicliche lafter gap he in Un he vortreip daz pallas yofephs/ v daz
geflechte vo effrim nicht inkos he- Abs he irwelte daz geflechte v6 iuda- dé berc fyd dé he lip hatte Usi he worchte als ein
{teynboc daz bethuz fin/ indem lande daz he hot ge

F280-016v,17 grutueftigit ind® werlde Ui he kos dauid dé knecht fin- vii uf na in vo dé hirtin der {chof vii vo dé
hindirftin nam he in Czuvutene den knech din- vnde daz volc daz erbe fin Unde he vutte {i mit vafchuldikeit dez hsczin
{in- vii inden finnikeit d* héde f{in uz leitte her fi- Got di heiden quamin indaz erbe din- {i bewollin daz heilige bethe
F280-016v,19 huz din- fi {facztin di {tat inder ail hute Si faczten di lichame der knech

F280-016v,21 te din czu aze den vogelen des himels daz vleifch ds heiligé din tyré ds erdin Si vorguzzin daz blut
ir alfe wazzs vmme ihrl@m- vii nimant inwaz der {i begrube Gemacht {i wir czu lafter vnfin neftin- ein befpottunge vii
{chimpunge den di vm vns {int Wi lange hsre falt du irczur

F280-017r,01 ni indaz ende- alz ein vuir fal d* haz din wsdi enphégit Uz guz den czorn din uf di lute di dich nicht
han irkant va indi riche di den namin din nicht ane rifen- Wen {1 vrofin daz volc vnde di ftat {in habi {i czuftorit Nicht
ingedenke der botheit vnfir aldir. {chire vor vohi vns di barmhsczikeit din/ wen arm {i wir gemacht alczu vil Hilf vns
heiliger got vafer: vnde durch di ere dez namin din irlofe vns vnde ge

F280-017r,03 nedic bis vafen funden durch dé nami din Daz i icht infprechin in den leuté wo ift ir got- vnde
bekant wedé indem geflechte von den ougin vnfin Dy rache dez blutis der knechte din daz uz gegazzin ift- inge indi
an{chouuge din- di {chufczuge ds gebudenir Alna uf dé ma ds czefme din- vi uf den zon des menfché dé du geueftit hoft
dir Unde nicht invare wir v6 dir, du falt lebinde machi vns vii dé nami din fulle wir ane rufen Herre got d* togude bekere
vns- vii wife daz antlicz din va irloft fulle wir werdin, Urowwet uch got vnfem helf® fingit gote iacobe Nemt den falm vnde
gebit di puke den feltir {pilich mit den harfin Blofit mit dem horne indem {chonen tage der hochczit vwer Wen daz ge
F280-017r,05 bot ift indem volke vii daz vrteil gote iacobe Daz urkunde an yofeph faczte he do he uz vur von
egyptenlande di czunge di he nicht inkante horte he He kerte von burdin den rucke fin. di hende fin an dem cophse
dinten Inds pinen ane rift du mich- vnde ich irlofte dich vii ich irhorte dich indem bergniffe dez vngewetirs ich prufte
dich wazzs d* wids {prochin Hore min volc vai ich fal geczugin dich ifrl@) ob du mich gehorift nicht fal an dir {in nuwe
got noch nicht infaltu anebeté eyné vrédé got Wen ich bin din hsregot der dich uz leit=

F280-017r,07 te von egyptenlande- wite den munt din vi ich fal vullin den Unde nicht ir=
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